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CARTA DEL EDITOR

a grandeza de un pais no
solamente radica en su
poder econémico, sino

que se debe también en
gran parte, a la fuerza y al empuje que la
mujer le impone, y mas atn, cuando es el
motor principal de una familia que debe
enfrentarse a muchos retos para dirigirla y
administrarla y asi mantenetla siempre “a
flote”.

Ningin peruano puede permanecer ajeno
al rol que ejerce la madre en nuestro pafs,
inculcando valores con los que son forma-
dos los futuros ciudadanos, manteniendo la
seguridad y confianza en las mas duras
pruebas a las que puede ser sometida una
familia y sobre todo, siendo el engranaje
principal del encause de nuestra sociedad.

Desde la Primera Dama de la Nacién

Eliane Karp de Toledo, muestra de temple

e inteligencia, hasta la labotiosa y esforzada
mujer de los alejados campos de nuestro
pais, podemos muy bien distinguir en todas

Madre
Peruana

ellas una generosa y noble labor que alta-
mente las dignifica.

Es por ello, que en esta edicién de la revista
CAUCUS, saludamos muy afectuosamente
a cada una de las madres y de manera muy
especial, a la madre diplomatica, que dejan-
do de lado sus labores de hogar se entregan
integramente a las actividades en pro de la
sociedad, convirtiéndose en ejemplos vivos
de lucha y dedicacién y a quienes desde
estas lineas, rendimos un merecido home-
naje.

FELIZ DIA DE LA MADRE ... es el
sincero saludo de parte de todo nuestro
equipo.

El Editor
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La UE paso de 15 a 25 paises

LA AMPLIACION DE LA
UNION EUROPEA

La UE ampliada constituye un mercado por el que pasara mas|
quinta parte del comercio mundial

El primero de mayo fue un
dia histérico para los paises
miembros de la Unién
debido a

Eslovenia, Hungria, Malta,

Europea que
Chipre, Eslovaquia, Polonia,
Lituania, Letonia, Estonia y
Republica Checa se incot-
poraron a este bloque. De
esta manera, la UE se con-
solida como el mayor merca-
do del mundo con 455 mi-
llones de personas y que
ofrece nuevas perspectivas
de inversiones y negocios,
no sdlo entre los paises que
la conforman, sino con las
economias y mercados de
los cinco continentes.

Los diez paises miembros
asumieron el proceso de seleccién
y acoplamiento a la UE en 1993
durante la Cumbre de Copenhague,
cuando el

Consejo Europeo

aprob6 iniciar el proceso de

incorporacién que contemplaba el
cumplimiento de condiciones de
ingreso como: disponer y mante-
ner instituciones estables y
democriticas; preservar el estado
de derecho, el respeto y la protec-
cién de los derechos humanos y
las minorias; sostener una
economia de mercado y tener una
administraciéon publica capaz de

aplicar la legislacién de la UE.

Para brindar igualdad de e
ciones al momento de ingres
los paises candidatos, éstos -
bieron ayuda econdémica de j
de la UE con el fin de pen
que sus actividades comere
tuvieran un nivel similar al &
15 actuales miembros y puds

integrarse ficilmente al régs

econoémico de la Unidn.
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En tal sentido, en el 2002 las
impottaciones totales de los 10
Estados

alcanzé un valor de 180.000

nuevos miembros
millones de euros. De este
modo, cerca de un 60% provi-
no de la UE. Los tres princi-
pales paises importadores
fueron: Polonia con 54.000
millones de euros, seguido por
Hungria con 40.000 millones y
finalmente Republica Checa
con 31.000 millones (fuente:
Delegaciéon de la Comisién

Europea en el Peru).

Cabe indicar, que la inclusién
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de diez nuevos paises a la UE,

es un gran estimulo para los
inversionistas latinoamericanos
que tendran la oportunidad de
llegar a nuevos mercados con
sus productos, incrementando
de esta manera sus niveles de
exportacién, y por ende, sus

ganancias.
Reacciones

Por su parte, el representante
de la Comisién Europea en el
Peru, el embajador Mendel
Goldstein, manifest6 que esta

no es una ampliacién mas

debido a su especial significa-
do politico. Precis6 que pot
primera vez la visién de los
"padres fundadores de la
Unién Europea, fructific
mas alla de la Cortina de
Hierro, aquella que se abati6
hace 15 afios".

Indic6 ademads, que esta
nueva Gran Ampliacién tam-
bién plantea nuevos retos,
como el de adaptar el fun-
cionamiento de las institu-
ciones comunitarias, en el
marco de una Constitucion.

Por ello, sefialé que habra que
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acercar nuestros niveles de desarrollo y prosperidad

tan rapido como sea posible.

La ampliacién de la UE es un factor importante de
estabilidad y bienestar no sélo para los nuevos pai-
ses integrantes, sino también para las naciones con
las cuales la Unién Europea mantiene acuerdos y
relaciones comerciales. La consecuencia directa para
los nuevos paises miembros, segun explica el emba-
jador Goldstein, es que consolidaran su posicion
comercial preferente en el mercado de la UE,
abriendo la posibilidad de aumentos en las inver-
siones extranjeras, situacién que generard una
dinamica econémica que permitird incrementar las
relaciones comerciales entre la UE en su conjunto y

las naciones interesadas en invertir en este metcado.

La ampliacién significa mayores oportunidades co-
merciales, ya que los nuevos Estados miembros apli-
caran el Sistema Generalizado de Preferencias
Arancelarias (SGP) que permite que los productos

andinos puedan ingresar al mercado europeo libres

de aranceles o con aranceles muy bajos. "Se trata

una concesién unilateral de la Unién Europea p
ayudar a los paises del area andina en su lucha ce

tra la droga".

Cabe informar, que la Unién Europea fue en
2003, el primer destino de las exportaciones per

nas representando el 26% del total de las mismy
De otro lado, las exportaciones del Peru a los d

nuevos Estados alcanzaron s6lo unos 14 millos
de délares - principalmente de harina de pescads
en el 2003. Nuestro pais, tiene en consecuencia

gran oportunidad de acceder a nuevos mercad
con las preferencias arancelarias otorgadas por
SPG y tener un acceso preferencial al mercado m

grande del mundo.

El embajador Mendel Goldstein informé que

nueva Unién Europea continuard siendo un soc
abierto y generoso para todos los paises, especiak
mente con los de América Latina en general y lo

de la Comunidad Andina y del Pert, en particular.
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Banco Interamericano

de Desarrolio

A proposito de la 45ta Reunion
Anual de la Asamblea de
Gobernadores del BID, su re-
presentante en Lima Vladimir
Radovic, destac6 que la enti-
dad que preside, tiene definida
para el Peru, una estrategia que
se basa en tres temas priorita-
rios: la competitividad de la
economia, la modernizacion de
las instituciones publicas y la
eficiencia del gasto social,
temas interrelacionados entre
si "destinados a contribuir al
desarrollo econémico y social
del pais".

Sr. Radovic, ¢Cual es su balance per-
sonal respecto a los logros y resulta-
dos alcanzados tras la 45ta Reuni6én
Anual de la Asamblea de
Gobernadores del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID)?

Quiero aprovechar esta oportunidad para
agradecer al Estado y al pueblo peruano
pot esa maravillosa organizacién de la
asamblea. Fue muy grato ver como el
estado peruano organiz6 con eficiencia,
carifio y calor humano la asamblea del
BID. Ademss, fue una oportunidad de
negocio para el Perd, porque por cada
délar que se invirti6 se obtuvo por lo
menos dos - algunos dicen tres - por
efecto indirecto del turismo en divisas.
Con respecto al contenido de la reunion,
el banco realizo un analisis de la situacion
de América Latina y su rol; es decir,
como el banco podria servir mejor en
América Latina y el Caribe. Asimismo, se
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otganizaron 5 seminatios sobre diversos
temas de actualidad. Usted seguramente
habr4 notado que habia una nota de opti-
mismo, una cierta bonanza en América
Latina después de varios afios. Es decir,
hay buenas proyecciones de crecimiento
que tienen que ver sobre todo con el pre-
cio de las materias primas, que son lo
fuerte de la exportacién en América
Latina en su conjunto, como resultado
basicamente del que proviene del Asia y
de China. En tal sentido, nuestro presi-
dente que tiene mucha experiencia sobre

El Estado
Peruano carece
de una carrera

publica

estos temas, ha tenido palabras de
cautela para administrar bien esa bonan-
za, para continuar con las reformas insti-
tucionales y continuar creando las condi-
ciones para que el sector privado pueda
seguir invirtiendo. En ese contexto, uno
de los seminarios principales vefa la posi-
bilidad de una mayor relacién publico-
ptivada en el financiamiento de los
grandes caminos viales, que unen a dife-
rentes paises de América Latina. Cabe
destacat, que basicamente estos semina-
rios demuestran que el BID es mas que

un banco, pues no solamente pres
dinero, sino que con ese dinero &
asistencia técnica, intercambiamos
riencias y lecciones aprendidas en
temas como la reforma del est:
manejo de ciudades, el empres:
juvenil y en el tema de las respoms
dades del gobierno y de la bancs

prevenir las grandes crisis financiess

El Presidente del BID Es
Iglesias, sefialo que América
vuelve a crecer pero necesita ns
nizar sus economias para COm
globalmente y reducir la pobre:
través de qué mecanismos Ams
Latina y en especial el Pert pi
modernizar sus economias?

El banco tiene definida para el Pes
estrategia que se basa en tres g®
temas: la competitividad de la ecos
la modernizaciéon de las insti
publicas y la eficiencia del gasto
Con respecto a la competitividad,
importante invertir en educacié
infraestructura fisica, asi como eff
capacitacion laboral. Cabe sefialz
hay una setie de temas que en el fo
concentran, apuntan y apoyan a
pais sea mas competitivo con las ex®
ciones. En tal sentido, las exporta
dependen de la infraestructura,
puertos, de los recursos humanos, €
nologia, por ende, todo lo que ap
una mejor competitividad es lo &
banco esta financiando a través de
proyectos. El segundo tema esta
a la modernizacion de las institug
publicas, del poder judicial, del patk
to y del poder ejecutivo, para cre
clima de confianza entre los inW
nistas. Y el tercer tema, es la eficient
gasto social, porque el gasto soe
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Sr. Vladimir Radovic, representante del BID en el Pera

=y importante para reducir las
smequidades y dar acceso a la gente que
w2 excluida, que no tiene acceso a edu-
acion, salud y capacitacion, a insertarse a
perncipar en las grandes metas del pais.
¥ wite la necesidad de una politica social,
sssonable, focalizada para que cada sol
e se gaste trate de llegar a donde real-
=ente se le necesita. En este contexto,
“esi el tema transversal que es la descen-
s=alizacion - un reto enorme para el Perd

-+ gue el banco esta apoyando.

Las politicas menclonadas son a1atgo

plazo. Sin embatgo, America Latina
desarrollan  politicas inmediatas,
#Como perjudica esta situacién la
Ezbor del BID?

L =e0 que es muy importante la necesidad
de tener politicas de estado que tengan
#=a mirada de largo plazo. Lo que ocurre
en América Latina en general y en el Peru
en particular, es que no hay estabilidad

&

politica, y si no existe estabilidad es pot

saras razones, y una de las razones
especificas en el Pert, es que en el Estado
peruano no hay carrera publica, es decir,
=0 hay un cuerpo de servidores publicos
Sue representa esa memoria institucional
5 que le dan esa vision de largo plazo. En
== sentido, las reformas de las institu-
sones publicas apuntan a formar un
swerpo de servidores publicos, compe-
sentes técnicamente y bien pagados, para

i)

que respondan bien a los vaivenes de la
politica y a los cambios ministeriales.

¢Cémo cree que el Pera debe afrontar
el Tratado de Libre Comercio con
EEUU?

Yo creo que se estan haciendo bien las
cosas, que el gobierno y la sociedad en su
conjunto estan concientes de lo que sig-
nifica el TLC con EEUU, que es una
excelente oportunidad, no solamente por
el tema comercial, sino sobre todo
porque brinda estabilidad institucional y
otorga disciplina, gue €3O Implica en tex-
minos institucionales respeto al metrcado,
a la propiedad intele¢tual, a los contratos
que se suscriben y que después hay que
implementar, sin embargo hay grandes
riesgos. En tal sentido, considero que el
Ministerio de Comercio Exterior y
Turismo estd haciendo una muy buena
labor en coordinacién con. la Cancilleria,
las Camaras de
Asociaciones Gremiales para efectuar los

Comercio y las
estudios de costo-beneficio del tratado,
qué acciones tomar en los sectores donde
va a haber perdedores para que se puedan
acoplar a las exigencias del mercado. En
términos generales, el Perd a diferencia
de otros paises de América Latina tiene
menos que perder y mucho que ganar
con el TLC, entonces mirando el perfil
del pais en su conjunto, yo creo que por
el lado interno el proceso de descen-

tralizacién y modernizacion del Estado,
es sumamente importante, mientras por
el lado externo, lo que viene por el TEC,
brinda una maravillosa oportunidad para
que el pais se vaya enrumbando hacia el
desarrollo econémico, social y hacia la
disminucién de la pobreza y de la
exclusion que todos deseamos.

Uno de los proyectos del BID que
sobresale es la erradicacion y elimi-
nacién de la Mosca de la Fruta en los
valles costefios efectuados por el
SENASA :Qué opinién le merece
este proyecto?

Es un estupendo ejemplo de lo que
hemos hablado sobre la competitividad
de la economia. Es un proyecto eminen-
temente orientado a crear las condiciones
para que el pais pueda exportar en canti-
dades industtiales. Usted sabe que como
resultado de este proyecto, las exporta-
ciones de los citricos, esparragos, paltas,
entre otros varios productos, han aumen-
tado considerablemente, eso quiere decir
que la proteccion y control fitosanitario
es fundamental para el desarrollo
econémico del paifs. Estas actividades
muestran el trabajo conjunto entre el sec-
tor privado y el estado. Si usted visita los
laboratorios, va a quedar impresionado
pot (os resultados alcanzados pot el
SENASA en la zona sur del pais. Sin
duda, vamos a continuat con el proyecto
en marcha y no solamente con el
SENASA, sino con otras instituciones
publicas para crear cadenas y redes pro-
ductivas, destinadas a un permanente set-
vicio de apoyo para la creacion de merca-
dos externos en funcién de la demanda
de las exportaciones. En tal sentido, alli
radica la importancia del rol de las emba-
jadas peruanas en el extetior, de los con-
sejetos econémicos, pues son ellos los
responsables de informar a sus ciudades
sefiales de mercado, otganizar encuen-
tros empresariales, tarea que segin tengo
entendido lo estan efectuando, porque en
definitiva lo que hay que hacer en el Pera
es incorporar la inmensa masa de
microempresarios - que cuentan con
capacidad e ingenio - en la cadena y redes
hacia la exportacion.

caucuss11
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SANIDAD
AGRARIA
EN EL PERU

A partir del afio 1998, el pais inici6 un ambicios
Programa contando con el apoyo del Bane
Interamericano de Desarrollo (BID), con el proposito
mejorar los niveles de la sanidad agraria del pais, asi com
consolidar al Servicio Nacional de Sanidad Agraria
SENASA como Autoridad Nacional y Organismo Ofie
del Perd en materia de sanidad agraria. Por ello, se pusiere
en marcha los proyectos de Control y Erradicacién de k&
Moscas de la Fruta, de la Fiebre Aftosa, de la Brucelosis
Tuberculosis Bovina, de la Brucelosis Captina, asi com
del Control de la Sarna en Camélidos Sudamericanos y
Promocién del Uso del Control Biolégico de Plag
Agricolas.  Complementariamente, se inicié

Fortalecimiento de los Sistemas Permanentes de
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SENASA, como son la Cuarentena, la Vigilancia, el

Diagnéstico de Plagas y Enfermedades, y el Registro y
Control de Insumos, tanto en el rubro agricola como

pecuatio.

Las moscas de la fruta, entre ellas la conocida cientifica-
mente como ceratitis capitata, 0 mas comunmente COmMO
mosca mediterrinea de la fruta, probablemente sean las
causantes de las mayores pérdidas fruticolas del pais,
estimandose estis en mas de US$ 100 millones anuales,
ademéas de constituir la principal restriccién a la inversién
privada, puesto que es la causante de que los principales
paises importadores de fruta fresca mantengan cerrados
sus mercados o impongan oNerosos requisitos y proce-

dimientos los que se traducen en sobre costos 2 la

exportacion, segin explica la doctora Elsa Carbonell, Jefa
de este organismo estatal.

En el marco del Programa apoyado por el BID, se imple-
mento una extensa red de deteccion de moscas de la fruta
en mas de 420 mil hectareas, compuesta basicamente por
trampas especiales, "cada una debidamente georeferencia-
da con equipos de posicionamiento global y que son
revisadas semanalmente, asimismo se ha implementado el
control de la plaga en mas de 30 mil hectareas, con un
enfoque de manejo integrado de plagas donde los pro-
ductores privados juegan un rol fundamental. Para la fase
final del proceso de erradicacion, se ha implementado un
moderno centro de produccién de moscas de la fruta
estériles, para su liberacién en el campo, que competirin
con los rezagos de moscas nativas logrando finalmente su

erradicacion", explica la doctora Carbonell.

Asi, a la fecha se ha podido declarar como 4rea libre del
complejo de moscas sudamericanas de la fruta,
pertenecientes al género Anastrepha spp, a los departa-
mentos de Tacna y Moquegua, sobre una supetficie de
31,809 kilémetros cuadrados. También, se ha declarado
como area libre de la mosca anastrepha grandis a los
departamentos de Arequipa e Ica sobre una superficie
total de 84,673 kilémetros cuadrados.

Por otra parte, se logré niveles de erradicacion de la
mosca del mediterraneo en las zonas de produccién de
Omate, Coalaque, Puquina, Quinistaquillas y Ubinas -
aproximadamente 6 494 hectireas - en la provincia
General Sanchez Cerro del departamento de Moquegua,
asi como niveles poblacionales muy bajos en los departa-
mentos de Piura (San Lorenzo, Chulucanas), Olmos
(Lambayeque), Lima (Irrigacion Santa Rosa y San Mateo
de Otao), Ica (Lanchas), Arequipa (Irrigacién Santa Rita
de Sihuas y Uchumayo) y Tacna, segtn refiere la Jefa del
SENASA.

En cuanto a la fiebre aftosa, Carbonell indica que se han
logrado significativos avances. En tal sentido, desde
octubte del afio 2000 no se han presentado brotes de la
enfermedad en todo el territorial nacional y las vacuna-
ciones se han restringido sélo a las 4reas de muy alto ries-
go que actualmente representan menos del 3% del terri-
totio nacional. "Esto ha permitido que el SENASA
declare aproximadamente el 97% del territorio peruano
como 4tea libre sin vacunacién de esta enfermedad y se

encuentra en gestion oficial ante la Organizacién Mundial
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de Sanidad Animal para el reconocimiento internacional,
en una primera etapa, de la zona sur del pafs, que involu-

cra a 10 departamentos".

Otro aspecto que ha logrado 6ptimos resultados, es el
control de la sarna - centrado fundamentalmente en la
alpaca - cuya crianza es muy importante en el pais, ya que
estd presente en zonas de pobreza y extrema pobreza,
donde las condiciones naturales del medio impiden otro
tipo de explotacion agricola o pecuatia. "La prevalencia de
la enfermedad ha disminuido de niveles supetiores al 30%
a niveles inferiores al 5% en las unidades demostrativas

bajo tratamiento".

Asimismo, se tienen importantes avances en el proceso de
control y erradicacién de la brucelosis y tuberculosis bo-
vina, siendo declaradas 4reas libres de tuberculosis bovina
a 26 provincias y como 4reas libres de brucelosis bovina a
37 provincias en la zona sur del Pert. La Dra. Carbonell
agrega también que "en el caso de brucelosis caprina se
pueden encontrar efectos positivos, en particular, en la
reduccién significativa de casos humanos afectados de

fiebre de malta o brucelosis".

A partir de estos resultados, las exportaciones de los pro-
ductos no tradicionales han aumentado considerable-
mente, apoyados por las acciones efectuadas por el
SENASA, que se reflejan en la suscripcion de altededor
de 24 protocolos sanitarios con organismos de otros pai-
ses. "Gracias al apoyo brindado por el BID, el SENASA ~
se ha consolidado como autoridad nacional en materia
sanitaria, ademds de contar con una estructura adecuada a

nivel regional", mencioné la doctora Carbonell.

En el fortalecimiento de los sistemas permanentes del
SENASA, el programa con el BID ha permitido la imple-
mentacion operativa del SENASA a nivel nacional con
infraestructura, vehiculos, equipos de campo, red infor-
matica, software especializado desarrollado por el propio
SENASA, puestos de control cuarentenatio, asi como con
modernos centros de diagnéstico, que en conjunto, dan el
respaldo que requieren los productores y exportadores

agropecuarios de nuestro pais.

El programa apoyado por el BID concluye el presente
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afio, cumpliendo con las metas que fueron compro-
metidas. Sin embargo, las acciones de sanidad agraria,
como pot ejemplo el control y erradicacién de las
moscas de la fruta, requieren de continuidad para el
logro de sus objetivos, razon por la cual el SENASA
viene gestionando ante las instancias nacionales un
nuevo programa, para lo cual el BID ha manifestado

su predisposicion de apoyo.

Segin explica la doctora Carbonell, el SENASA ha
presentado un proyecto con tres componentes: basi-
camente continuar con los trabajos de control y
erradicacion de la mosca de la fruta; ampliar las areas
de trabajo para la eliminacion de la brucelosis y tuber-
culosis bovina y la brucelosis captina e incorporat el

control y eliminacion de las enfermedades de las aves.

"Pensamos datle un mayor impulso a la actividad
pecuaria y lograr la erradicacion de las principales
enfermedades en las aves, ademas de ser declarados
como pais libre de z'nf/uehza aviar, y el otro compo-
nente que creemos es muy importante es la inocuidad
de los alimentos. El pais necesita tener la capacidad
de poder controlar y monitorear el nivel de residuos
toxicos que se encuentren en los alimentos y en los

productos agropecuarios".

Este nuevo Programa ha sido presentado ante el
Ministetio de Agticultura para su anlisis y respectiva
aprobacién, posteriormente serd derivado al
Ministetio de Economia y Finanzas y una vez aproba-

do, sera gestionado ante el BID.

caucus=15
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= sudafricana de 60 afios, ama de
~#un recuerda con tristeza aquellos
1os cuales era dificil ser un ciu-
=0 con derechos y deberes, aque-
s que necesitaba cargar un certi-
&5 de identidad racial para poder
por las calles o ser impedida
Ssiar a su madre que trabajaba en
2 blanca, porque los pases de
&= solo se concedian a los traba-
we=s de esa zona. "Eran épocas difi-
= 0o teniamos ni voz ni voto",
%= con frecuencia. Pero, no es la
£2 YOz que evoca en su memotia
secnes de segregacion racial e into-
acia. Johann esposo de Lara, tam-
& &= recuerda la represion policiaca,
era insoportable y abusiva", la
waibicion de matrimonios interra-
e = incluso las relaciones sexuales,
ssssva 2 que cualquier ciudadano
= participara en la vida pablica de
#mica  y el establecimiento de
territoriales segiin  los grupos
=ales reconocidos.

epocas dificiles para los ciu-
os negros. La justicia social no
¥ mucho menos los derechos
a0s. Cansados de esta situacion,
% africanos negros se organizaron en
=atos grupos para hacer frente al
Beso. como el Congreso Nacional
B&scano y el Partido Inkatha. La
sesistencia ante la autoridad era severa-
= castigada con altisimas multas,
"' 0n y latigazos. Segun cuentan los
Sswoniadores africanos, centenates de
Sadadanos murieron en la lucha con-
== el sistema de explotacién y  dis-
cnminacion.

=

Entre los integrantes del Congteso
Nacional Africano (ANC) - liderado
“por Anton Lembede - se encontraban
William Nkomo, Walter Sisulu, Oliver
R Tambo, Ashby P. Mda y Nelson
Mandela quienes junto a unos 60
jovenes, fueron capaces de transfor-
mar el ANC en un movimiento de
masas, que tomara su fuerza y moti-
vacién de los millones de anénimos
asalariados de los pueblos y campos,
los campesinos en zonas rurales y los
profesionales.

La principal preocupacion del joven
Mandela era que las ticticas politicas
de la direccién de vieja guardia del
ANC, formada en las tradiciones del
constitucionalismo y las corteses peti-
ciones presentadas al gobierno de
turno, resultaban insuficientes para
lograr la emancipacién racial. Lembede
y sus compafieros abrazaban un
nacionalismo africano sustentado en el
principio de la auto-determinacion. En
septiembre de 1944, fundaron la Liga
Juvenil del Congreso Nacional
Africano (ANCYL).

Por su trabajo disciplinado y sostenido
esfuerzo, Mandela se gané la
admiracién y el respeto de sus com-
pafieros, y fue electo Secretario de la
Liga Juvenil en 1947. Con esmero,
haciendo campafia en la base y

Eran épocas difi-
ciles, no
teniamos ni voz

ni-voto. ..

e e AR RS,

empleando su vocero "Inyaniso"
(Verdad), la ANCYL buscaba apoyo a
sus politicas en las filas del ANC. Entre
1945 y 1947 fueron electos al Consejo
Ejecutivo Nacional (NEC) tres miem-
bros de la Liga (Anton Lembede,
Ashby Mda y Oliver Tambo).

Después que el Partido Nacional gané
las elecciones blancas de 1948 sobre la
base de la plataforma de apartheid,
durante la conferencia anual de 1948, el
ANC aprobé como su politica oficial el
Programa de Accién --concebido por
la Liga Juvenil--, donde se abogaba por
el uso de las huelgas, la desobediencia
civil y la no cooperacién.,

Para asegurar la instrumentacion del
Programa de Accion, los miembros
cligieron a cargos de direccién a
hombres mas jévenes. Walter Sisulu,
fundador de la Liga ocupé la
Secretaria General. El conservador
Dr. A.B. Xuma perdi6 la presidencia
frente al Dr. J.S. Moroka, de re-
putacién mas militante. Al afio si-
guiente, en 1950, el propio Mandela
fue electo al NEC.

El Programa de Accién de la Liga
Juvenil perseguia la obtencion de
plena ciudadania y representacion
patlamentaria directa para todos los
sudafricanos. En los documentos
politicos, de los cuales Mandela fue
importante coautor, la Liga daba
especial atencion a la redistribucion
de la tierra, los derechos sindicales, la
educacion y la cultura. El ANC
aspiraba a la educacién obligatoria y
gratuita para todos los niflos, y edu-
caci6n de masas para todos los adul-
tos sin discriminacién alguna.

Cuando en 1952 el ANC lanzé su
"Campafia de desafio a leyes injus-
tas", Mandela fue electo "Voluntatio
en Jefe". La Campafia de Desafio fue
concebida como una campafia de
desobediencia civil masiva inicial-
mente centrada en un grupo de
voluntarios que debian atraer cada
vez mas personas comunes hasta
convertitla en un desafio masivo. En

su calidad de Voluntario en Jefe,
Mandela recorti6 el pafs para organi-

zar la resistencia a las leyes disctimi-
natorias. Acusado y juzgado por su
patticipacion en la campafia, el tribu-
nal no pudo mis que reconocer que
Mandela 'y sus compafieros
sostenidamente aconsejaban a sus
seguidores optar por acciones pacifi-
cas y evitar todo acto de violencia.
Por su participacién en la Campafia
de Desafio, Mandela fue acusado
entonces de contravenir la Ley de
Supresion del Comunismo y senten-
ciado a prision. Poco después de
concluida la Campania, también se le
prohibi6 asistir a reuniones ni salir de
Johannesburgo durante seis meses.
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Durante este petiodo de restriccion,
Mandela presenté sus examenes pata
ser admitido a la asociacién de aboga-
dos y poder ejercer la profesién. Junto
con Oliver Tambo, abrié el primer
bufete pais  en
Johannesburgo. Por su destacada con-
tribucién a la Campaifia de Desafio, a
finales de 1952 habia sido electo presi-
dente de la Liga Juvenil del ANC y el
otgano regional en Transvaal. Luego
cargo de

negro del

pas6 a ocupar el
Vicepresidente del ANC en su conjun-
to.

El hecho de ser profesionales tampoco
proporcionaban a Mandela y a Tambo
inmunidad contra las brutales leyes del
apartheid. No se ajustaban a la legis-
lacion sobre segregacion de la tierra, y
las autoridades exigieron que mudaran
su bufete de la ciudad al fin del mundo
como expresara mas tarde Mandela, "a
muchas millas de donde los clientes
podian llegar a nosotros durante
horario laboral. Era como pedirnos
que abandoniramos el bufete, que
desistiéramos de ofrecer servicio legal
a nuestro pueblo... Ningin abogado
que se respete accede a eso", sefald
Mandela.
desafiar la ley.

Y los socios decidieron

El gobierno no era el unico que se
empefiaba en frustrar la labor de
Mandela. Esgrimiendo que habfa sido
condenado en virtud de la Ley de
Supresion del Comunismo, la
Asociacion de Abogados del Transvaal
solicit6 a la Corte Suprema excluirlo de
la asociacién de abogados. El
Honorable Ramsbottom denegé la
peticién por considerar que la moti-

vacion de Mandela era ayudar a su
pueblo y nada de lo que habfa hecho lo
invalidaba para permanecer en las filas
de tan honorable profesion.

En 1952 Nelson Mandela asumi6 la
responsabilidad de preparar un plan de
otganizacién que permitiera a la direc-
cion del movimiento mantener contacto
dinamico con los miembros, sin tener
que trecurrir a las reuniones publicas. El
objetivo era prepararse para la proscrip-
cién, creando fuertes secciones locales y
regionales en las cuales pudiera recaer el
poder. Se le denominé el Plan-M, potr
Mandela.

Durante los primeros afios de la década

del 50, Mandela desempefié un impe
tante papel en la resistencia contra K
desalojos de las Zonas Oestes y contra
introduccion de la Educaciéon Bang
También tuvo una importante parte
paci6n en la divulgacion de la Carta de:
Libertad aprobada por el Congreso ¢
Pueblo en 1955.

A finales de los 50, Mandela centré
atencion en la lucha contra la explotaci
de los trabajadores, las leyes de pases,
incipiente politica de los bantustanes y
segregacion de las universidades abiert
Mandela habia llegado a la conclusién
que la politica de los bantustanes era ¢

 BOART
’;) LONGYEAR
Saluda a Sudafrica por su Dia Nacional

Av. Defensores del Morro 2066, Chorrillos Casilla Postal 1952 Lima 100, Pert

Telf.: (511) 467-0011 Fax: (252-3899)
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sa politica y un absurdo econémico. Predijo, con triste
7 que sobrevendria un programa de desalojos
sos, persecuciones politicas y terror policial. Sobre la
geegacion de las universidades, sefialé que la amistad y
sonia interracial que se forjaba mediante la interrelacion
ssociacion de los diversos grupos raciales en las universi-
wi=s mezcladas, constitufan una amenaza ditecta para la
itica del apartheid y baasskap (sumision a los amos), y
o1 cierre de las universidades a los negros pretendia

smenar esa amenaza.
» largo de toda la década del 50, Mandela fue victima de

wmas formas de represion. Se le deportd, detuvo y encat-
=4 Durante casi toda la segunda mitad de la década fue
= de los acusados en el gigantesco Juicio por Traicion, lo
ws afecté seriamente no solo su trabajo como abogado
s también su trabajo politico. Después de la Masacre de
Searpsville en 1960, el ANC fue declarado ilegal y Mandela
s encarcelado.

£5 1961 El Juicio por Traicion se desplomé en momentos
que Sudéfrica avanzaba hacia la adopcién de una
somstitucion republicana. Habiéndose ilegalizado el ANC,
L direccién comenzaba a organizarse en la clandestinidad.
Nelson Mandela surgi6 como la figura principal en esta
a etapa de la lucha. En marzo de 1961, por iniciativa
21 ANC, 1400 delegados se reunieron en Pietermaritburg
para una Conferencia de Todos los Africanos. El orador
‘paincipal fue Nelson Mandela. En un impresionante dis-
surso, ret6 al régimen del apartheid a que convocara una
convencion nacional representativa de todos los
sudafricanos para entre todos, redactar una nueva consti-
mucion sustentada en principios democraticos. De lo con-
srario, advertia, obligatia a la mayoria - los negros - a cele-
brar la proxima inauguracion de la Reprblica con una huel-
ga general de masas. De inmediato pasé a la clandestinidad
para dirigir la campafia. Aunque la respuesta al llamado fue
menor de lo que Mandela esperaba, recibio considerable
respaldo a lo largo y ancho del pafs. La reaccién del
gobierno fue realizar la mayor movilizacién militar desde la
guerra y la Republica naci6 en medio del temor y la
aprehension.

Obligado a vivir separado de su familia, moviéndose
constantemente de un sitio a otro para evitar ser detectado

su

16n

por los espias e informantes del gobierno, Mandela tuvo
que asumir numerosos disfraces. Vestido a veces de obrero
comun, otras de chofer, el éxito con que evadia a las autori-
dades le ganaron el sobrenombre del Pimpinela Negtro.
Fue por esta época, que €él y otros dirigentes del ANC
crearon una nueva seccion especializada del movimiento
de liberacién denominada Umkhonto we Sizwe, con vistas
a preparar la lucha armada. Durante el juicio de Rivonia,
Mandela decia: "A principios de 1961, después de analizar
la situacién en Sudafrica larga y ansiosamente, un grupo de
compafieros llegamos a la conclusién de que como la vio-
lencia en este pafs era inevitable, serfa erréneo e irrealista
que los dirigentes africanos siguieran predicando la paz y la
no violencia cuando el gobierno respondia a nuestras
demandas con la fuerza. Sélo cuando todos los demis
recursos habian fracasado, cuando se nos habian bloquea-
do todas las vias de protesta pacifica, fue que tomamos la
decision de emprender formas violentas de lucha politica y
crear Umkhonto we Sizwe.... El gobierno no nos dejo otra
opcion."

En 1961 se creé6 Umkhonto we Sizwe, con Mandela como
comandante en jefe. En 1962, Mandela abandoné ilegal-
mente el pais para recibir entrenamiento militar en Argelia
y recorrer varios paises. En Etiopia pronunci6 un discurso
ante la Conferencia del Movimiento Panafricano de
Liberacion de Africa Oriental y Central, y altos dirigentes
politicos de varios paises le dieron un calido recibimiento.
Previendo la intensificacién de la lucha armada, durante
este recorrido Mandela comenzé a organizar el entre-
namiento guerrillero para los miembros de Umkhonto we
Sizwe.

Poco después de su regreso a Sudifrica, Mandela fue
detenido y acusado de salida ilegal del pais e incitacién a la
huelga. Lo que se juzgaba en realidad eran las aspiraciones
del pueblo africano, y Mandela decidi6 asumit su propia
defensa. Solicité la recusacién del juez esgrimiendo que en
un proceso de este tipo, un aparato judicial controlado
totalmente por blancos era patte, y por tanto, no podia ser
imparcial, y ademés que ¢l no tenfa obligacion alguna de
obedecer las leyes de un patlamento blanco donde no esta-
ba representado.

)4a. SOUTH AFRICAN

South African Airways saluda a la Republica de Sudafrica en su
Dia Nacional celebrando 10 afios de Libertad.

Teléfono:. (511) 444-4441
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Mandela introdujo este desafio con la
siguiente afirmacion: "Detesto el racis-
‘mo, porque lo considero algo barbaro,
provenga de un blanco o de un negro."
Mandela fue juzgado y condenado a
cinco afios de carcel. Mientras cumplia
esta sentencia, en el juicio de Rivonia se
* le acus6 de sabotaje. Las declaraciones de
Mandela ante el tribunal durante este
proceso son clisicos en la historia de la
resistencia contra el apartheid, y han
inspirado a todos. Su histoérico alegato
concluye con las siguientes palabras: "He
luchado contra la dominacion blanca, he
luchado contra la dominacion negra. He
venerado el ideal de una sociedad libre y
democritica, en la cual todas las personas
vivan juntas en armonia e igualdad de
oportunidades. Es un ideal al cual espero
consagrar mi vida y lograr. Pero si fuere
preciso, es un ideal por el cual estoy dis-
puesto a morir".

Mandela fue condenado a cadena perpe-
tua y comenz6 su encarcelamiento en la

célebre Prision de Robben Island, prision
de maxima seguridad ubicada en una
pequeiia isla a 7 km de las costas de Ciudad
del Cabo. En abril de 1984, fue trasladado
a la Prisién Pollsmoor en Ciudad del Cabo
y en diciembre de 1988, fue trasladado a la
Prision Victor Vester cerca de Paarl, de
donde posteriormente fue puesto en liber-
tad. Durante su encarcelamiento, Mandela
reiteradas veces rechazé ofrecimientos de
sus carceleros de reducir su sentencia a
cambio de que aceptara la politica de los
bantustanes reconociendo la independen-
cia de Transkei y accediendo a asentarse
alli. En la década del ochenta, Mandela
rechaz6 nuevamente un oftecimiento de
libertad a cambio de renunciar a la violen-
cia. Su respuesta fue que "los prisioneros
no pueden asumir contratos. S6lo pueden
negociar los hombres libres".

El 11 de febrero de 1990 Mandela fue
puesto en libertad, y se entregé por entero
a luchar por alcanzar los objetivos que se
habian propuesto €l y sus companeros casi

—_—
———
N

cuatro décadas antes. En 1991, dus
ptimera conferencia nacional del AN
lebrada en Sudafrica después de dée
prosctipcion, Nelson Mandela
Presidente del ANC, mientras que s
pafiero y amigo de toda la vida,
Tambo, fue electo Presidente Naa
la organizacion.

Nelson Mandela nunca ha flaquea
consagracion a la democracia, la iz
la instruccién. Pese a terribles p
ciones, nunca ha respondido con
los actos de racismo. Su vida ha sie
plo para Sudafrica y para el m
todos los optrimidos y desposeids
todos los que se oponen a la opres
desposesion.

Por una vida que simboliza el trig
espititu humano por sobre la inhus
de unos hombres hacia otros,
Mandela recibi6 el Premio Nobel &
en nombre de todos los sudafricas
tanto suftieron y se sacrificaron pe
la paz en nuestra tierra.

MOLY-COP ADESUR S.A.

A member of the SCAW Metals Group

Av. Santa Rosa 110 - Santa Anita - Lima - Perd
Telf: (51-1) 362- 7325  Fax: (51-1) 362 - 7319
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Productos
Ecologicos
del Peru

» Paquicidas naturales, no contaminantes

» "0 deja residuos tdxicos en los alimentos
* Protege el ecosistema
* Zorobado por Organismos Internacionales

Bx Arequipa 4130 Of. 806 Lima 18 Perd
Peléfonos ( 51-1) 421- 4906 / Fax 421- 5012

Bodega " Protos "

BODEGA y VINOS S.A. presenta su
exclusiva linea de vinos espanoles
" Protos "
“enominacion de origen Ribera del Duero,
=anadora de una destacable cantidad de

certamenes y CONCuUrsos.

Una de las mas
Sipnificativas de la
~ Geografia Espaiiola,

iada en 1927 con el nombre de " La primera
#= la Ribera ", la bodega combina sabiamente
=riencia y tecnologia en sus 775 Has. de

Vinedo con un 100% Uva Tempranillo. una auténtica Catedral

del Vino.

Su calidad indiscutible, hace de la variedad
wanza, Reserva y Gran Reserva, invitados de

r en las cartas mas prestigiosas del mundo. Ahora en el lugar de su

7 _ preferencia !
Lima, puede disfrutar de las cosechas 1996 y
¥99 catalogadas como "EXCELENTES", en la
a Nautica, Club Nacional, La Carreta, Astrid y
saston, La Gloria, Hotel Marriott , La Huaca

Pucllana, La Cofradia, Costanera 700 y lo mas

selecto de la gastronomia peruana.

YERA DY

SRR,
" Protos "... s6lo para conocedores. :

Calle Camino Real 1801 Int. D5 Surco Telefax 247-5195 / 247-5177 / 247-2507
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tierra austral desconocid:

El nombre de Australia, proviene de la frase latina terra aus-
tralis incognita, es decir, tierra austral desconocida, traduccion
que en la actualidad no refleja la presencia australiana en el
mundo, en tanto que sélo en supetficie, es el sexto pais mas
grande del mundo y el Ginico que ocupa un continente entero.

En cuanto a su economia, posee un crecimiento de promedio
anual real del PBI del 3.3% desde 1990, excediendo a la
mayoria de los otros paises de la OECD (Otrganizacién de
Cooperacién y Desarrollo Econ6mico) incluyendo a Estados

Unidos, Canada, el Reino Unido, Alemania y Japén (8
2003). Asimismo, los servicios y las industrias de alta &
nologfa de Australia representan casi el 80% del PBI y se
considera entre los mas innovadores y dinamicos. El sed
de servicios supone actualmente un 64 % de su econom
aunque debemos considerar el desarrollo de una nueva v
guardia competitiva en las exportaciones de alta tecnolog
como equipos cientificos y meédicos, telecomunicacis
software y productos aeroespaciales.
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Australia en Mineria

L2 actividad Minera representa la fuente mas grande de ingre-
808 por exportaciones en la economia australiana sin descuidar
%= parte como procesador, valiéndose de una reputacion envi-
&able por su innovacién y confiabilidad, motivo por el cual,
aberga a las compafifas mineras mas grandes del mundo.

Debemos considerar, que Australia ofrece a los inversionistas
Peecios competitivos de energia proveniente de diversas fuentes,
=specialmente del gas natural, cercania con los mercados de la
==216n Asia-Pacifico, apoyo del gobierno y capacidad de investi-
gacion existentes respecto de la tecnologia de investigacién y
Wesaemollo de minerales, esabilidad econdmica y palitica.

Sz en Vinos
e australianos son conocidos en el ambito mundial |
s=cata con solo el 2% del mercado vitivinicola del
B ¥ de reconocido prestigio en mercados de USA e
== pues exporta el 27% de su produccién.

774/ MONTERRICO
£ METALS

En el Peru se distribuye a través de la empresa Yichang el vino
Penfolds, marca bandera de Australia, asi también, Australia
Import-Export nos ofrece una amplia gama de marcas prove-
nientes de las mejores viflas como Sandalford de Western
Australia , Nottage Hill, Leasingham Bastion y Banrock Station
de BRL Hardy.

Australia en Educacion

Australia ofrece una curricula de primera calidad en educacién,
en ciencias, ingenieria, comercio, negocios internacionales,
idiomas, minerfa y estudios del medio ambiente.

Con ua fuerte proximidad 2 Asta, tlenie utt ptobado tango de
talento mundial que ofertar  los estudiantes de América Latina,
asi como ut costo de vida significativamente mds bajo que el
Reino Unido, Canad4 y Estados Unidos, y los costos de estudios

son aproximadamente 40% menores que los destinos tradi-
cionales de estudiantes de América Latina.
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Richard'Ralph

El crimen organizado cuesta al Reino Unido
aproximadamente 45 billones de libras

esterlinas al ano

En una decision sin precedentes en la historia, el gobierno
britanico anuncié la creacién de una agencia nacional de
élite, destinada combatir el creciente crimen organizado
que golpea a Inglaterra, Gales y el resto de Europa deno-
minado Serious Organized Crime Agency (SOCA),
comunmente llamada el "FBI Britanico". Al respecto, con-
versamos con Su Excelencia el Embajador inglés Richard
Ralph, para conocer al detalle los alcances de esta nueva
iniciativa contra el trifico de personas y de drogas, el
crimen organizado y financiero.

¢Cudl sera la misién especifica de esta agencia?
¢Coordinara sus labores con otras agencias interna-
cionales como la CIA?

El establecimiento de la nueva Agencia contra el Crimen
Organizado Setio (SOCA por sus siglas en inglés), es ciet-
tamente un progreso importante. Previamente, la
responsabilidad de enfrentar el crimen organizado estaba
extendida a través de una amplia gama de diferentes agen-
cias y servicios policiales regionales. La nueva estructura
debe garantizar una coordinacién mucho mayor. Tendra
especialmente el rol de reducir el dafio causado al Reino
Unido y a los ciudadanos por el crimen organizado,
incluyendo el trifico de drogas y de personas, que se esti-
ma cuestan a la sociedad aproximadamente 45 billones de
libras esterlinas al afio. También enfrentara el crimen
financiero. Obviamente-la nueva agencia, aunque enfocada
principalmente en el crimen organizado en el Reino Unido,
trabajard estrechamente con organizaciones similares en
Europa, los Estados Unidos y otros paises, con lo que ya
tenemos una fuerte tradiciéon de cooperacion. Esto es
completamente natural, dado que el crimen organizado no
conoce fronteras nacionales. En lo que respecta a los
Estados Unidos, serd més parecida al FBI que a la CIA.

¢A cuanto asciende el grado de criminalidad en
Inglaterra, Gales y el resto de Europa?

El crimen organizado y las drogas, constituyen un grave

problema en Gran Bretafia y otros paises europeos, y de
ahi la decision de establecer el SOCA. Pero las tasas del
ctimen en general estan bajando en el Reino Unido - y los
crimenes que involucran armas de fuego son mucho mas
raros en Gran Bretafia que en la mayorfa de otros paises.
Hoy en dia existe un tiesgo del 27% de ser victima de un
crimen, es decir, un tercio mas bajo que en 1995. Por lo
tanto somos, fundamentalmente, un pueblo bastante
cumplidor con la ley.

¢A qué atribuye tal situacién?

Basicamente las mismas que en otros pafses altamente
desarrollados. Es interesante saber que una alta propor-
ci6n de los delitos penales son cometidos por hombres
jovenes entre los 16 y 24 afios. El gobierno britanico esta
tomando una vasta gama de medidas para intentar reducir
el nivel general del crimen, incluyendo servicios policiales
mis eficientes, que trabajen mas estrechamente con las
comunidades, mejor seguridad fisica para las propiedades
y los vehiculos, medidas energéticas contra el compot-
tamiento antisocial, especialmente aquel relacionado con
la bebida, y trabajos a través de los colegios.

Sin embargo, una polémica desatada en Inglaterra
entorno a la creacién del SOCA, es la posibilidad de
que tenga carta libre para vulnerar el secreto profe-
sional de las personas investigadas ¢Considera nece-
saria esta atribucién?

Cada sociedad tiene que encontrar un equilibrio entre
garantizar las vidas y la propiedad de sus ciudadanos, por
un lado, y mantener las libertades civiles y los derechos
humanos por el otro. En el Reino Unido, el respeto por el
estado de derecho y los detechos de las personas esta pro-
fundamente enraizado en la tradicién britinica, con el
Parlamento, las cortes, la prensa y las ONGs actuando
como vigilantes guardianes. La policia opera dentro de
estrictos lineamientos dentro de la ley. Asf lo hara la nueva
agencia.




REINO UNIDO

"EL REINO UNIDO ES EL SOCIO
COMERCIAL MAS IMPORTANTE
DEL PERU EN LA UNION EUROPEA"

Para nadie es un secreto que el Reino Unido sigue siendo
el segundo mayor inversionista del Perd, con inversiones
valorizadas en aproximadamente 2.7 billones de délares
que representan el 22% de la inversién total en nuestro
pais. "Los sectores mds importantes de la inversion

britanica son la minetia, las telecomunicaciones, la energia*

y los servicios financieros. Algunos de los mayores inver-
sionistas britanicos son Orient Express, Unilever, Rio
Tinto, Standard Chartered Bank, British American
Tobacco y Shell", indicé el embajador britinico.

En el plano comertcial, el Reino Unido se consolida
como el segundo mercado destino de las exporta-
ciones peruanas en el mundo, luego de Estados
Unidos. ¢A cuanto asciende la balanza comercial?
¢Cuil es su proyeccion a futuro?

El Reino Unido es ciettamente el socio comercial mas
importante del Pert en la Unién Europea, pero quizas mas
el tercero que el segundo socio del mundo. El comercio
bilateral se inclina fuertemente a favor del Perd, dado que
la mayoria del oro peruano es comercializado a través de
Londres. El monto de las exportaciones britdnicas en el
Pert es considerablemente menor, con 79.75 millones de
délares de exportaciones britanicas contra 1,092 millones
de dolares de importaciones. El comercio en ambas direc-

A\

Su Excelencia, Embajador del Reino Unido de Gran Bretafia, Richard Ra.lph

ciones esta creciendo de manera sostenida. No hay razon
por la cual no deberia seguir haciéndolo dado el buen
desempefio macroeconémico del Perd.

¢Qué otros sectores econémicos han despertado el
interés de los inversionistas britanicos?

El gobierno peruano constantemente nos dice que le gus-
tarfa atraer atin mas inversion britinica en agricultura y
pesquetia, minerfa, turismo y empresas medianas y
pequefias, para no mencionar infraestructura. La ultima,
sin embargo, depende verdaderamente de una politica mas
clara del gobierno peruano para que las concesiones sean
atractivas a los inversionistas extranjeros.

En el tema educativo, ¢la embajada promueve becas
de estudio a los estudiantes peruanos? ;Qué becas se
estan ofreciendo actualmente?

Cinco jovenes peruanos van cada afio al Reino Unido para
realizar estudios de post-grado, bajo el muy prestigioso
programa de becas del gobierno britanico conocido como
las Becas Cheneving. Este es un programa de becas alta-
mente competitivo y los candidatos que las obtienen, son
personas que constituyen una gran promesa de llegar hasta
lo més alto en sus respectivos campos y colectivamente, de
actuar como una fuerza para el bien en este pais. Para
mayor informacién pueden contactarse al portal web de la
Embajada: www.britishembassy.gov.uk/peru.
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La nueva publicacién del Cénsul argenti-
no en Lima Felipe Alejandro Gardella
constituye una vision esclarecida sobre
los tiempos de la posmodernidad, nuestra
época, y sobre sus riesgos. Como con-
cluye Guillermo Giacosa en la contratapa
del libro, "casi un shock imprescindible
antes de que sea demasiado tarde". A
continuacién, se reproducen algunos
parrafos  de  "Tiempos Blandos:
Individuo, Sociedad y Orden Mundial en
la Posmodernidad™*:

Desde que se tiene memotia historica,
cada generacién ha querido imponer su
visién del mundo. La légica positivista,
paradigma del conocimiento que ha
dominado el trabajo cientifico en los dlti-
mos siglos, ha sido motivo de sospecha
por parte de pensadores
pos—est.tucmralistas, de construccionistas,
y otros tedricos denominados global-
mente posmodernos. Los pensadores
posmodernos se alejan de las ideas fun-
dacionales de la modernidad para pro-
poner  una vision  socialmente
condicionada, histérica o contextual. Las
maneras de conocer dependerian del
contexto cultural, del que ni los cientifi-
cos podrian sustraerse. En efecto, el
intento moderno de articular la realidad y
el conocimiento en la linea de un
pensamiento universalista, de una razon
univoca, ha perdido prestigio frente al
escepticismo  generalizado del posmo-
dernismo. Aquellas ideas invariables
actualmente son puestas en sospecha de
esconder una voluntad de dominacion,
con el objetivo de imponer un modelo
ético fuera de la historia, frente al inci-
piente reclamo de pluralidad y autonomia
que impone la diversidad humana.

Por Felipe Alejandro Gardell

Tiempos Blandos: Individuo, Sociedad y Orden Mundial en la Posmodernida

'UNA VISION DE LA
POSMODERNIDAD

Comienzan a presentarse, hacia fines de
la década del-70 del siglo pasado, tres
variables que van generando un ethos
hedonista que se consolida en la ultima
década del S XX. Se trata de una ética de
la estetizacién, la pérdida de nexos
histéricos y el consumismo que €s fun-
cional al neoliberalismo imperante. Esta
nueva moral individualista estd despro-
vista de principios rigidos y es sustentada
por individuos labiles y sin conviccion.

La vanguardia individualista de fines del
60 da paso a un sujeto que ya no es trans-
gresor de la moral religiosa ni de la ética
conservadora. Entre otras caracteristicas,
presenciamos el fin del estilo personal en
el arte, ya que nuestros lenguajes cultu-
rales han perdido los ideales de lo origi-
nal 2 manos de lo novedoso tecnologista;
en tanto a la muerte de las ideologias co-
rresponde un paradigma religioso blando

al tiempo que se habilitan camino
surgimiento de sectas de todo tipos
otra parte la cantidad de informacia
tan grande (y por lo mismo inas
inutil, ya que no viene jerarquizada)
se pierde la escala humana, dando lug
la comoda virtualidad para evitar el

ago.

Lo cierto es que vivimos en un tiem
sin utopias, sin memoria y
esperanzas; un mundo donde nuest
sociedades no estatian dispuestas a s
ficar el propio presente por un fue
lejano e incietto.

Conviene recordar que tres revolucie
nos han sacudido hacia fines del §
pasado: la revolucion econdmica glo
comunmente llamada globalizacions
revolucién informatica, concomits
con la anterior; y la ltima novedag
revolucién genética. La globalizag
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portadora de promesas incontestables
para la humanidad, con el acom-
pafiamiento del genio de la democracia
ya domesticado, resulté estar llena de
amenazas, siendo la mas grave la de la
erosiéon politica. Esto ultimo significa
poner en duda la capacidad humana de
actuar colectivamente sobre los acon-
tecimentos. La revolucion numérica,
con su inmediatez virtual y su sofistica-
da utilizacién de medios tecnolégicos
para transmitir tan pobres mensajes,
hace emerger un nuevo continente:
internet, que termina por mostrar su
soberana eficiencia en todos los domi-
nios del hombre, desde la cultura al
comertcio, pasando por las finanzas y las
comunicaciones y la transmisiéon de
"data" en general. La revolucion genéti-
ca, que ya se muestra ampliamente go-
bernada por los lobbies inconfesables
de la biotecnologia, queda sometida a
las leyes del mercado antes que a la
bioética.

El Siglo XX, el mas cruel de toda la his-
toria, el del sufrimiento inttil como diria
Hobsbawm, provocé un enorme
descreimiento respecto de las posibili-
dades del pensamiento filoséfico. Por
otra parte, Eric Hobsbawn opina que
"la destruccién del pasado es uno de los
fenémenos mds caracteristicos y
chocantes del siglo XX. La mayoria de
los j6évenes crecen en una especie de
presente continuo, sin relacién organica
con el pasado publico de los tiempos
que viven" .

En estos tiempos posmodernos y
neoliberales, al haberse elevado el
dinero como excluyente denominador
de valor, contaminando a las esferas de
justicia, estamos expuestos, en la actual-
idad, a la tirania de los mercados,
habiéndose infringido el mas decisivo
de los principios de la modernidad. El
posmodernismo, si se nos permite la
generalizacion de englobar en €l a gran
parte de las nuevas tendencias del pen-

samiento actual, por su apego a la plura-
lidad se rebela contra el imperio del "pen-
samiento unico" en politica y de la
'normatizacién' que proponen los medios
de comunicacién masiva. Sin embargo, se
los acusa de apoyar el modelo consu-
mista, o al menos alentarlo, ya que coin-
cide con su individualismo a ultranza y, de
alguna manera, con su estética.

Los criticos del paradigma posmoderno
lo acusan de haber producido la caida de
los referentes al proponer la desaparicion
de las diferencias de opuestos (como vet-
dadero/falso, bello/feo, bien/mal, etc.).
Serfan las ideas posmodernas las que
estarfan convalidando esta nueva era,
donde lo real patecetia ser determinado
por la via de los consensos. Como si los
afios 2000 desearan consolidarse en siglo
de la virtualidad, con una economia
neoliberal que no termina de agotarse y
continta reproduciendo una riqueza arti-
ficial, al tempo que sigue excluyendo a
masas de ciudadanos. Consolidacién de
un individualismo exacerbado, xenofébico
y desolidarizado, que confunde el dineto
con la riqueza y el aspecto exterior con la
salud, desvaloriza el trabajo y, pragmatico
al fin -aunque cortoplacista- sélo se
interesa por los resultados. De lo que no
caben dudas es que, emergente del
nihilismo aleman, la corriente posmoder-
na se inscribe en un escenario de ocaso,
en el derrumbe de los movimientos artis-
ticos vanguardistas, de las crisis de expec-
tativas politico-sociales, del retorno de
movimientos irracionalistas, en el desen-
canto de la globalizacion.

El posmodernismo se caracteriza por: la
expansiéon de la cultura de la imagen
(fenémeno de estetizacién, entendido
como el rapido fluir de signos e imagenes
que impregnan el tejido de la vida coti-
diana hasta constituitse en ideologfa del
consumo, que asegura la supervivencia
del actual momento de la sociedad capi-
talista); cierta esquizofrenia provocada
por la ruptura de la cadena de signifi-

dro Gardella

Tiempos blandos

Individuo, sociedad y

orden mundial en la
posmodernidad

cantes en los mensajes (ya que el presente
engloba al individuo y lo aisla de su histo-
ria); la fragmentacion del sujeto (que susti-
tuye la patologia cultural neurdtica de la
modernidad pot la mengua de los afectos y,
su emergente, la ansiedad).

El posmodernismo se rebela contra el
orden disefiado por el iluminismo.
Considera que el mundo es contingente,
indeterminado, inestable, constituido por
una mezcla de culturas discontinuas con sus
propias interpretaciones (todas vélidas), lo
que resulta en un escepticismo sobre la
objetividad de la "realidad", descreyéndose
de la existencia de verdades irrefutables. El
cambio histético producido en Occidente
implica una nueva modalidad capitalista
fundada sobre la base de un relativamente
descentralizado sistema tecnolégico, el con-
sumismo y la preeminencia de los servicios
sobre todo tipo de produccién de bienes. El
posmodernismo serfa, segin sus gurues, un
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estilo de cultura que refleja ese cambio
de época donde se diluyen las fronteras
entre cultura formal y cultura popular,
al surgir un arte autorreflexivo y ecléc-
tico, pluralista pero sin profundidad.
Por ello, insistimos, en tanto intérpretes
de su época los pensadores posmoder-
nos realizan un acertado diagnéstico de
nuestros tiempos blandos.

Los posmodernos debieron abandonar
la politica liberal, como muchos aban-
donaron el marxismo, para evitar caer
en la contradiccion de aferrarse a una
filosofia universalista de corte moder-
no. En verdad se trata de una opcion
forzada que los lleva a una nueva con-
tradiccion, al caer en un neoconset-
vadurismo, efecto de declarar su impo-
tencia para cambiar el mundo: su recha-

z0 a los paradigmas politicos modernos
los deja solo con la opcion de apegarse
a un mero criticismo social dependiente
del contexto (historicismo).

La cultura de la imagen es
omnipresente. Esta diluye al sujeto en la
cultura de la estetizacién y en la objeti-
vacion del consumo, y provoca la pérdi-
da de la historicidad de un individuo
sometido a la velocidad de la informa-
cién audiovisual, sin referencias tempo-
rales.

Las nuewas tecnologfas son el producto
de una nueva etapa del capitalismo que
requiere, aun mas que en la mo-
dernidad, del consumo masivo . En
consecuencia la estetizacion, la ahistori-
cidad y el consumismo generan un

ethos hedonista que se diferencia de su
antecedente moderno vanguardista: ya
no se puede ser transgresor de la moral,
porque el placer ya no estd proscripto.
Este marco lo consideramos compati-
ble con una ética liberal (pero despro-
vista de principios rigurosos y sustenta-
da por individuos sin conviccién), con
la primacia de los dictados de la
economia neoliberal (individualista y
desolidarizada) y de la globalizacién
(vista la equidistancia del hombre
numérico, quien se siente a sus anchas,
global, en la virtualidad del ciberespa-
cio).

Los politicos neoliberales, del mismo
modo que la cultura hedonista-narci-
sista, celebran el "Yo", el logro
inmediato de los deseos y trabajan en
paralelo para dualizar las democracias:
generan mas flexibilizaciéon de con-
troles estaduales (¢mayor libertad?) y
mas exclusién social, mayor auto vigi-
lancia higiénica y mas toxicomania,
mayor rechazo a la violencia y mas
delincuencia en las orillas, mayor deseo
de confort y mas homeless, mayor
amor por los nifios y mas familias sin
figura paterna.

Si por un lado el hedonismo conlleva
una labor permanente de reciclaje y de
auto vigilancia, por el otro degrada el
sentido del esfuerzo y del trabajo, pre-
cipita el derrumbe de las instancias
tradicionales de control social (tradi-
ciones, familia, escuela, iglesia, sindi-
catos) y produce desocializacién y cri-
minalidad. Narciso presenta dos per-
files, bajo una contradiccién engafiosa:
aparentando integridad y responsabili-
dad, esta perdido y solo, sin destino e

Fabrica: Av. Industrial s/n Las Praderas de Lurin - Lurin Telf.: 430-2120 Fax: 430-2120 Anexo 176
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insensible frente a los otros.

La superficialidad y la anomia politica,
en el marco de una gran soledad
omnipresente, el aturdimiento que
provocan los medios de comunicacion
y la prosecuciéon de satisfaccion de
necesidades personales vitales a través
de la privilegiada via del consumo, crea
un aumento de la conflictividad social
que se manifiesta en forma de compor-
tamientos desordenados de caracter
individual o grupal: vandalismo, crimi-
nalidad y violencia, asi como locura y
marginacién. Se suma el creciente
desinterés social, que se hace mas
patente en las ciudades, hacia las per-
sonas que por una u otra razén se
sitian fuera del ambito productivo:
ancianos, inmigrantes y desempleados;
desde el punto de vista de la produc-
tividad y la competitividad son un
residuo que carece de valor de uso o de
cambio.

La despenalizaciéon moral de la xenofo-
bia, el desprestigio del amor al otro y el
culto del dinero no ocultan la otra cara
del air du temps: el consenso en cuanto
a los derechos del hombre, el benevola-

NAZCA LINES

do, la preocupacion ética en la comuni-
cacién y en la investigacion biologica,
respecto del medio ambiente. Pero no
existe contradiccion alguna entre el
triunfo del individualismo y esas nuevas
aspiraciones éticas, ya que se trata de
una moral indolora, sin obligacién y sin
sancién, con un minimo de compro-
miso que, sin embargo, es suficiente
para tranquilizar conciencias.

Los pensadores que adhieren a la
corriente  post-moderna  (Lyotard,
Derrida, Foucault, Baudrillard, Vattimo,
Rorty, Gadamer, entre otros) han inter-
pretado, algunos muy tempranamente,
la ruptura con la concepcién moderna
que encarnan Hegel, Kant,
Kierkegaard, Marx, Freud, Russell,
Althusser, Rawls (por sélo nombrar a
algunos de aquellos mas actuales que
dejaron su decisiva impronta en nuestra
cultura occidental), y han descrito su
época. Pero ademas, el posmodernismo
ofrece su propio paradigma. Es sobre
este punto que arrecian las criticas.

Los tedticos de la post-modernidad no
solo afirman que ha cambiado la natu-

raleza misma de la sociedad sino que
cuestionan la comprensién dominante
que se tiene de la realidad: gracias a su
ubicuidad, los medios de comunicacién
construyen la realidad. Nuestro mundo
se esta convirtiendo en un conglomera-
do de simulaciones que genera modelos
virtuales sin origenes en la realidad . En
este mundo de simulacién se dificulta la
diferenciacién de lo imaginario de lo
real, lo verdadero de lo falso. Y esta
hiperrealidad se ha convertido en el
entorno cotidiano de gran parte de la
humanidad.

El consumismo generalizado es indis-
pensable para sostener la actual etapa
del capitalismo tardio. La logica del
neoliberalismo remite a si mismo, es
autorreferencial como el post-modernismo
en todas sus partes constitutivas. Este
hecho (no tener una legitimidad fuera
de si mismo) pone de manifiesto el peli-
gro de que se termine minando la liber-
tad, la justicia y la equidad en toda la
sociedad (si no existen libertad, justicia
y/o equidad en una parte de la
sociedad, es toda la sociedad

democritica y liberal que queda afecta-
da) por asegurar la realizacion de la
libertad individual en la esfera
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econémica (cometcial, mejor dicho):
quizis, la anarquia del mercado termine
justificando para algunos la necesidad
de un estado autoritario; y esto es lo
que asusta.

Los ctiticos més profundos, como el
aleman Jirgen Habermas, el francés
Alain Touraine, el inglés Anthony
Giddens, el norteamericano Fredric
Jameson, el argentino Mario Bunge, el
mexicano Carlos Fuentes, etc., presen-
tan un examen contestatario de lo que
llamamos la "celebracién posmoderna".
Es decir, se acepta la realidad contem-
poranea y el diagnéstico posmoderno,
no asi el hecho de que lo que le ocurte
al individuo, a la sociedad y la situacion
del marco mundial, es lo mejor que
puede pasarnos. El concepto de
equivocidad, el pensiero debole, la caida
de referentes éticos y sociales, la capaci-
dad de los medios de comunicacién
masiva para crear realidades, no nos
pueden dejar tranquilos sino que somos

Vista acérea de Malvinas, lugar desde donde el ¢
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El consumismo
generalizado es
indispensable para
sostener la
actual etapa del

capitalismo tardio.

de la idea de que se ha hecho
imprescindible encontrar guias que
refuercen la espititualidad (si no la fe),
que reaviven la solidaridad social frente
al hedonismo narcisista, la democracia
para contrarrestar el descreimiento en la
politica y revalorizar el multilateralismo

para evitar el imperialismo  guerrero
del hegemén norteamericano. Se
acepta que la modernidad ha tenido
fallas (como negatlas luego de dos
guerras mundiales, de un S. XX que
fue el mas sangriento de la historia de
la humanidad) y que no se puede dejar
de considerar la diversidad y la plural
idad, las caracteristicas historicas
culturales de los valores, incluso cie
fragmentacién en el conocimie
cientifico. Nos rebelamos contra
anything goes (vale todo) y contra
nihilismo de la época que nos desa
ma, nos deja impotentes frente a
necesidad de actuar en forma posits
y de manera sistémica (con
enfoque que integre lo local con
global, las preocupaciones pers
nales con las sociales, la politica con:
ética, las ciencias puras con las cie
cias sociales, del arte con la intele
tualidad, etc)) en el rescate del individ
de la sociedad y de un orden mune

seguro.

18 de Camisea saldra hacia Lima.
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Telefax:460-7040 - 263-8047
E-mail: sacosi@hotmail.com
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CIMENTACION RAPIDA Y
MUY EFICIENTE CON : S '
RESINAS EPOXICAS Tiene las siguientes ventajas:

® REPARA LAS CIMENTACIONES DANADAS EN MENOS DE 24
HORAS, SOLUCIONANDO DE URGENCIA LOS PROBLEMAS
ECONOMICOS QUE OCASIONA LA PARALIZACION DE LA
MAQUINARIA.

® Es un producto compuesto de resinas epoxicas con muy alta resistencia
quimica y mecanica.

® Resiste permanentemente la agresividad de los ambientes marinos y
otros medios corrosivos, asi como grasas y aceites.

® Su preparacion en grandes volumenes dura hasta 3 horas y produce una
reaccion exotérmica muy baja y sin burbujas.

B Tiene alta resistencia a la temperatura, es resistente al fuego,
autoextinguible.

® Se pueden hacer vertidos desde 1 1/4" de espesor hasta 18"

m Tiene un poder de amortiguacion de las vibraciones de 10 6 20 veces
mas que un grout del tipo cementicio, lo que alarga el periodo de vida de

. las maquinarias (ahorro en mantenimiento y desgaste de rodamientos).

Obra: Cimentacién de Chancadoras en ® Cuenta con la certificacion 1ISO-9002.

Toquepala y Cuajone - Southern Per¢ B Muy facil de limpiar antes de que fragtie. Solo se utiliza agua.

RADCON' Farmula # 7

IMPERMEABILIZANTE DE POR VIDA DEL CONCRETO

55 SIS SELES NI VEnTAuAs

La Soluci(m Total para la Impermeabilizaci(’m B Impermeabiliza de por vida, sellando a la vez, totalmente

los fisuramientos.
de losas de concreto fisuradas ® Se aplica rapida y faciimente (4,000 m* por hombre por

T dia)
RADCON #7 \ ; / ® Penetra en el concreto un minimo de 2 centimetros,

formando un gel elastico.
B Evita fisuramientos futuros del concreto.
® NO REQUIERE DE NINGUN MANTENIMIENTO A
FUTURO.
Aumenta la resistencia del concreto en mas del 30%.
Resiste a corrosion y \a accion salina en ambientes
marinos.
® Elimina el uso de geomembranas 6 mantas asfalticas.
® Hace innecesario el uso de ladrillos pasteleros en los
techos.
m Esta certificado para agua potable. No téxico.
® Soporta mas de 400 metros de presion de altura de agua.
® Mejora la adherencia de los morteros eliminando el uso
de adhesivos
® Tiene alta resistencia a los esfuerzos térmicos.
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APLICACIONES TIPICAS

Paredes, pisos y techos de concreto.
Parqueadores de autos.

Proteccién del concreto en puentes.
Proteccion de losas y estructuras marinas
sin necesidad de pinturas.

Pistas y techos de aeropuertos.
Reservorios, piscinas y represas.

i ) i Banos, sueldos en fabricas y fachadas.
Banco Continental Planta de Tratamiento C g al Proteccion de estructuras enterradas.
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o Choeldiast RADCON

000 FORMULA # 7

DD VENTA Y SERVICIOS DE GROUTING, ANCLAJES Y CIMENTACIONES DE MAQUINARIAS »
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Isla magica y de rica historia, atractiva para todo turista
que busca la naturaleza exotica.

Con 39 conferencias internacionales y 28 exhibiciones
mundiales, el 2004 es un buen comienzo para la promo-
cién del turismo en TAIWAN, esto sin lugar a dudas dara
un mayor impulso a la industria turistica como con-
tribuyente integral de la economia y fomentar asi las rela-
ciones internacionales para alcanzar las metas propuestas
por el Yuan Ejecutivo, en el 2008 donde se quiere duplicar
el nimero de turistas que visitan la isla, para lo cual se ha
previsto ser benevolentes en el otorgamiento de visas.

Entre los turistas que ahora pueden disfrutar de mas largas

estadias en Taiwan, se encuentran aquellos que vienen a
empaparse de la belleza natural de la isla. El gobierno
espera que los parques nacionales jueguen un papel muy
importante en su plan para duplicar el nimero de turistas,
dado el reciente auge a nivel mundial del ecoturismo. Los
turistas pueden tomar giras de un dia o pasar semanas en
los parques nacionales de Taiwan, ya sea en Quemoy, de
3.780 hectareas; o en Yushan, con 105.490 hectareas. Los
antiguos recursos de Taiwédn vuelven a salir a la superficie
en nuevos y atractivos paquetes.

Por ejemplo, puede conocer a Yangmingshan, que por su
ubicacién y sus bellezas naturales, puede atraer turistas
todo el afio. Su legado volcanico y topografia tnica han
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dado origen a los recursos termales que los locales llaman
"los 10 especticulos". Los lagos, riachuelos, cataratas y
plantas exéticas que permean la montafia y esperan pacien-
temente a las familias que van a hacer caminatas, advit-
tiéndoles que traigan consigo una sombrilla ya que stbitas
lloviznas caen con frecuencia en las tardes de verano. En
invierno, un viento estacional da el matetial para lluvias
frias y ligeras, acompafiadas de nubes y neblina.

Si quiere conocer un poco de historia de TATWAN, el
antiguo sendero de Yulu era el camino entre Tsuoshan y
. Chinshan, usado para transportar pescado, hojas de té,
minerales y ganado. Los caminantes pueden seguir la ruta
por mas de 30 kilémetros para darse una idea de las difi-

es que experimentaban los comerciantes en el pasa-

os suben la montafia para ver el Lengshuikeng, o
de agua fria, el cual es un escape de gas en forma de
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tazoén que se formé hace miles de afios en el valle entre
Chihsing, Chiku y las montafias de Chuhao. Los
antropologos creen que los aborigenes Pingpu se mudaron
a esa area hace aproximadamente dos mil afios. Otra gran
atraccion es el Lago Leche, asi llamado por la palidez
lechosa del agua debido al alto contenido de azufte.
Hacer una excursion de caminata a lo largo del paso entre
las montafias Chihsing llevatd a los visitantes a
Hsiaoyukeng, El agua acida y el vapor saturado de azufre
salen de la falla de Hsiaoyukeng, lo cual ha causado la
erosion y el colapso de la roca extrusiva. Esto da al lugar
una apariencia deslumbrante y un olor igualmente fuerte.
Desde aqui, los visitantes tienen una vista panoramica de
la villa Chutzuhu y la Montafia Tatun.

Uno de los destinos mas populares en el Parque Nacional
Yangmingshan es la pradera Chingtienkang, la cual ha sido
un lugar para apacentar el ganado desde finales de la
dinastia Ching (1644-1911). A pesar de que los ranchos de
ganado finalmente dieron paso a excursiones de ocio y
vuelos de cometas entre los pastos, el campo todavia
retiene el aroma de sus antiguos ocupantes.

Muchos observadores de aves vienen a Yangmingshan
para contemplar la gran variedad de aves, incluyendo a las
aguilas. Los administradores del parque, al presentir que el
desarrollo podria eventualmente destruir el ambiente de
éstas feroces aves que emigran alli cada afio, han decidido
montar un santuario. Hay guifas disponibles para dirigir a
los visitantes en la experiencia de probatr suerte como
ornit6logos aficionados.

El sitio es tan popular, que los fines de semana el trafico
para subir o bajar la montafa se detiene por completo. Hay
veredas para los caminantes que deseen ascender la
montafia a pie, mientras que los menos vigorosos pueden
manejar sus vehiculos hasta la cima. El acceso a

« Yangmingshan es facil y conveniente en bus desde Taipei.

Ademas de los parques nacionales, Taiwin esti pro-
moviendo sus dreas paisajisticas nacionales, sus areas
recreativas forestales, y sus granjas turisticas. Taiwan tiene
11 4reas paisajisticas nacionales, desde Tres Montafias,
Monte Ali y el Lago del Sol y la Luna a la Costa Notte y
Guanyinshan. Desde 1984, las areas paisajisticas han sido
establecidas en lugares tales como el Valle de la
Hondonada del Este, la Bahia Tapeng y la costa
Nororiental, sin dejar de mencionar a las islas que bordean
a Taiwan: Penghu o Pescadores y Matsu.

De acuerdo con el Bur6 de Turismo, los parques paisajisti-
cos nacionales fueron construidos y desarrollados por el
sector publico para atraer la inversién privada, fomentar el
turismo en ciudades y pueblos pequefios, y ayudar a desa-
rrollar la economia a nivel local. Las ireas paisajisticas
demuestran la competitividad de los recursos turisticos de
Taiwan y la calidad del ambiente. Se espera que un mer-
cadeo mas amplio realce la industria de turismo en Taiwan
hasta alcanzar los estandares internacionales. :




Paises Bajos

y su orientacion a la exportacion

Por Holanda, a menudo se entiende lo que oficialmente es
el Reino de los Paises Bajos. Estrictamente hablando de
Holanda, es el nombre de dos de las doce provincias,
Holanda del Norte y Holanda del Sur, en que se dividen
administrativamente los Paises Bajos.

Tiene una economia de libre empresa altamente
desatrollada, aunque el gobierno hace sentir su presencia
mediante regulaciones, permisos y programas de mejoras
sociales que atafien a toda la actividad econémica. El
sector de los servicios financieros y el comercio contribuye
con mas del 50 % del PIB.

Entre los pilares de la economia holandesa se incluyen no
s6lo el comercio y la distribucién, sino también la industria
de alta tecnologia y un importante sector de servicios. El
"modelo poélder" internacionalmente reconocido, se
considera a menudo como el secreto del éxito de la politi-
ca socioeconémica holandesa. La clave de este modelo es
el acuerdo ampliamente respaldado por empleados, sindi-
catos y gobierno para luchar por la regulacion de salarios.
La caracteristica que hace que este modelo sea tnico es el
dialogo constructivo entre las tres partes.

El crecimiento econémico ha suftido una ralentizacion en
todo el mundo durante el afio 2001. En los Paises Bajos, se
ha ralentizado mas que en la Union Europea en su con-
junto, tras ser superior al promedio de la UE durante los
ultimos cinco afios. El declive del crecimiento econémico
en Estados Unidos durante el afio 2001 ha sido mayor que
el de Europa. La economia japonesa también se ha visto
ligeramente afectada. Sin embargo, la ralentizacion en el
crecimiento de los Paises Bajos todavia se ha reflejado en
las tasas de desempleo.

Los exportadores holandeses estan sufriendo las conse-
cuencias de la crisis econémica mundial. El consumo tam-
bién fue menos dinamico que en afios antetiores y produ-
jo la tasa de crecimiento mas baja desde 1993. Los con-
sumidores prefieren invertir su dinero en los bancos. Tras
presentar altas tasas de crecimiento en los ultimos afios, la
inversion empresarial también se esta ralentizando. Las
empresas gastan menos dinero en maquinas, ordenadores,

Cifra clave de la economia Holandesa
(en %, salvo que se indique de otro modo)

Desempleo

(% de manodeohi Exportaciones de bienes, excluida

la energia (crecimiento real)

Inflacion . PIB
(crecimiento real)

Representacion
estatal (% PIB)
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coches de empresa y bienes inmobiliarios.

Pero a pesar de esta situacion, en el 2002 consiguieron el
3.8% de las exportaciones mundiales de mercancias y el
3.3% de las importaciones mundiales de mercancias, lo que
lo convierte en uno de los diez paises de exportacion e
importacion de mercancias al mundo.

Asimismo, debemos considerar que por su ubicacién
geografica, los Paises Bajos se han abierto camino como
centro de distribuciéon de Europa, lo cual explica la gran
actividad comercial.

Sin embargo, los mercados de exportaciones de Europa
del Este y América del Norte han ganado importancia en
los ultimos afios al igual que las importaciones procedentes
de Latinoamérica y Africa, pues las importaciones de estos
paises ha sido mucho mis alta durante los ultimos cinco
afios que el crecimiento total de las importaciones.

5 Africa

 Asia y Oceania

- Latinoamérica [

- América del Norte

UE

~ Otros paises de 9
- Europa Occidental
Europa del Este

MediagraphiX/ Fuentes: Oficina Central de Estadisticas de los Paises Bajos
(Agencia de Anélisis de la Politica Econémica de los Paises Bajos)

% Vopak Serlipsa S.A.

felicita a
Su Majestad la Reina Beatrix
por el dia
Nacional de Holanda

vl
</

feliciteert
H.M. Koningin Beatrix,
met de
Nationale Feestdag
van Nederland

Abril, 2004

Av. Néstor Gambetta N 1265, Callao — Peru Telfs. (511) 613 6200 Fax: (511) 613 6201
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BOART LONGYEAR

UN LIDER MUNDIAL EN EL PERU

El grupo Boart Longyear es fabricante y
proveedor lider de herramientas, equipo y
servicios para los mercados interna-
cionales de la mineria, canteras, construc-

. ci6n, industriales, geotécnicos y del medio
ambiente. Integra mas de 60 companias,
con sede en 30 paises y en los cinco conti-
nentes, que ofrecen empleo alrededor de
9000 personas. Cabe indicar que esta
empresa se estructura sobre una base
regional para atender mejor sus mercados
de Africa Sub Sahara, América, Europa, el
Lejano Oriente y Australasia.

Esta compaiiia tiene un compromiso total
con la calidad en lo que respecta a sus pro-
ductos y servicios. Como parte de este
compromiso, el grupo ha invertido fuerte-
mente en investigaciones reciente a insta-
laciones de desarrollo y en centros de fa-
bricacion, para asegurar - de esta manera -
que sus productos sean los mas avanzados
del mercado, y asi satisfacer las necesi-
dades de sus exigentes clientes.

Tecnologia y capacidad

El equipo y los setvicios de Boart
Longyear en el ambito de la industria mi-
nera, recursos hidricos, geotécnica y
ecologia estin disponibles en empresas
con sede en Norte y Sudamérica, Europa,
Africa, Asia y Australia. En tal sentido,
cuenta con equipos y dotaciones reconoci-
das a nivel mundial por su éptimo desem-
pefio, capaces de satisfacer las exigencias
de los contratos de sondaje en cualquier
parte del mundo. Los productos y servi-
cios que ofrece incluyen: perforacién dia-
- mantina para exploracion minera; pet-
foracién por percusion de tiros largos;
petforacion rotatoria en grandes diame-
tros y muestreos ecologicos de suelo me-
diante equipo sonico y espirales de pet-
foracion (augers).

Productos y servicios ecolégicos y
geotécnicos

Asimismo, fabrica una amplia gama de
equipos e instrumentos a prueba para la
evaluacion de las propiedades fisicas de los
suelos tanto en el laboratorio como en el
terreno. Por ende, el grupo es lider en el
suministro de productos y servicios para la
perforacién e instalacion de pozos de
monitoreo con el fin de analizar el impacto
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ambiental sobre los recursos hidricos
subtertaneos.

Las dotaciones geotécnicas que posee
son herramientas expertas no solo en la
recuperacién de muestras, sino también
en la maximizacién de la informacion
proveniente de una petforacion. En este
aspecto, los servicios y productos del
grupo incluyen: espirales de petforacion
(augers) y equipos de perforacion soni-
cos; herramientas para perforacion y
articulos de consumo; monitoreo del
agua fretica y equipamiento con instru-
mentos para la deteccién de fugas; colo-
caci6on de revestimiento en poOZos;
inclinémetros y sensores de inclinacion;
monitoreo de vibracion ; extensémetros
para perforaciones; piezometros patra
medir los niveles de agua y presiones;
medidores nucleares para determinar las
densidades del suelo y niveles de
humedad, asi como también el contenido
de asfalto y la densidad del pavimento;
ensayos de suelo y equipo para ensayo de
materiales.

Equipos de perforacion

Otra de las caracteristicas de la compania
Boart Longyear es su liderazgo mundial
en la elaboracién de martillos perforados
y rompedores de neumiticos manuales.
Con el propésito de complementar su
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gama de equipos para minetfa y cons-
truccién, el grupo ha firmado alianzas
estratégicas con Cubex y Reedrill.

Investigacion y desarrollo

Con el compromiso de satisfacer las
necesidades a sus clientes, Boart
Longyear tiene en marcha dos unidades
dedicadas a la investigacion y desarrollo
como son: el Centro de Investigaciones
de Boart Longyear - Boart Longyear
Research Centre - con sede en
Sudéfrica, que centra sus actividad en el
desarrollo innovador de herramientas y
piezas de desgaste en metal duro; y el
Centro Técnico de Boart Longyear
(Boart Longyear Technical Center),
establecido en Irlanda, dedicado al
desarrollo innovador de herramientas
diamantadas.

La combinacién de los conocimientos
técnicos de ambos centros de investi-
gacién asegura un liderazgo tecnologico
y un rendimiento superior para los pro-
ductos que brinda al mercado el grupo
Boart Longyear en las dreas de: he-
rramientas de percusion para roca; he-
rramientas de perforacion y aserrado de
hormig6n; herramientas para mam-
posteria; coronas para perforacion de
exploracion y piezas de desgaste en
metal duro.
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Vopak Serlipsa

Empresa mixta peruana, conformada por Royal Vopak N.V,, la cual
es reconocida por su experiencia internacional y Serlipsa
Corporacién S.A., que brinda servicios independientes de almace-
namiento de liquidos en tanques a las industrias petrolera y quimi-
ca. Opera terminales de almacenamiento para productos derivados
de hidrocarburos, quimicos y gases en el puerto del Callao (Lima) y
en Cerro de Pasco.

Serlipsa Cotporacién S.A. es una otrganizacién peruana lider que,
como Serlipsa Cargo Center, inicio sus actividades en 1993, con una
infraestructura especializada en el sector de servicios logisticos. La
expansion de sus negocios al area de hidrocarburos, el incremento
de las actividades en el campo del comercio exterior y la proyeccion
sobre nuevos negocios, impulsé el desarrollo de una organizaciéon

corporativa orientada a proporcionat el Head Management a las

empresas subsidiarias.

Asociaciéon Humanitaria Cultura

Av. Arequipa 4130 Of. 806 - Miraflores
Tif. (51-5) 421-5012 / 421-4941

«Buscamos ofrecer cultura idonea y sostenida para los mas alejados de ella”
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Autoridad de alto vuelo

AEROCONDOR, su misién y vision en el mercado local

Volar con tranquilidad, puntualidad y buen servicio, manteniendo los
niveles 6ptimos de calidad es sin duda, la ventaja diferencial que el
usuario busca para su beneficio, y si a ello le agregamos set una de las
empresas pioneras en el ambito turistico comercial de nuestro pais,
podremos resumir la trayectotia que la empresa AEROCONDOR ha
venido desempefiando en el Peru.

Fundada en 1973, fue una de las primeras aerolineas en los sobrevuelos

- a las enigmaticas lineas y geoglifos de NAZCA. Actualmente ha amplia-

do sus horizontes comerciales llegando a las ciudades de Ayacucho,
Andahuaylas y Cajamarca. También tienen vuelos de Cusco hacia el
Manu, fuente de un gran trafico turistico, contando para ello, con una
amplia y versatil flota de aeronaves como el Cessna Grana Calaban 208 o
el comodo Beechcraft Kina Abr B-90, para cubrir todas la necesidades
de sus clientes mas exigentes o de los mas curiosos turistas.

Las tripulaciones estin altamente calificadas y entrenadas en Flight Safety
Internacional ( Seguridad de Aérea Internacional ) y cuentan con gran
experiencia de vuelo dentro de la dificil y montafiosa geografia peruana,
garantizando de esta manera la seguridad de todos los servicios.

Cuenta con amplios y equipados talleres de mantenimiento propios,
como también con un calificado y expetimentado grupo de personal téc-
nico e ingenieros, que brinda a las aeronaves un permanente y dedicado
servicio de mantenimiento que garantiza la seguridad y operatividad de la
flota.

Mas de 25 afios de experiencia y miles de pasajeros confirman la eficien-
cia y calidad. Ademias, brindan para su comodidad, el servicio de alquiler

El 22 de mayo del afio 2002, SCAW Metals, miembro de la Corporacién
Sudafricana Anglo-American, adquitié Moly-Cop Adesut, lider en la pro-
duccién de bolas de acero para molienda de minerales. Adesur pertenecia
en aquel momento a la Corporacién Norteamericana GS Industties,
quien era el mayor productor mundial de bolas de acero, con plantas en
USA, Canadi, Chile, Pert, Australia, Italia y Filipinas, que son los paises
con mayor concentracion de produccién minera en el mundo y SCAW
Metals solamente producia bolas de acero en Sudafrica, de manera que al
efectuar dicha adquisicién, se consolidé su posicion de liderazgo en este
vital producto para la minerfa.

SCAW Metals consolid6 su posicion en el Pert al culminar la construc-
cién de la segunda planta de produccion en la ciudad de Lima, lo cual sig-
nificé una importante inversion para el Pert.
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Carlos Palacin Presidente del Directorio de AEROCONDH

de aviones para la realizacion de vuelos ejecutivos y privados
cualquier lugar del pais y del extranjero las 24 horas del dia.

La atencién personalizada, el confort y versatilidad de las aeronaw
y la dedicacién del personal garantizan el éxito de su viaje, sien
reconocido por empresas de nivel nacional e internacional, em&
jadas, profesionales, funcionarios publicos y privados, los que conf
sus requerimientos de transporte a lo largo y ancho del territe
nacional.

MOLY COP
ADESUR S.A.

MOLY-COP ADESUR SA. fue fundada en el afio 1979
Aceros Arequipa y el grupo norteamericano ARMCO co
nombre de Aceros del Sur. La primera planta se construyé
Arequipa con una capacidad de 10,000 TM/afio, y a lo
de su historia fue incrementando su capacidad y su tecnole
lo que la hizo una de las plantas mas modernas del munde
su rubro.

Actualmente posee una capacidad total de produccién e
sus dos plantas de 65,000 TM/afio, ademas de producir espumantes g
la flotaciéon de minerales, y atiende el mercado minero del Pertd y
Pacto Andino. El proceso de fabricacién de bolas, parte de la adquisics
de un acero especial de alto catbono, el cual debe cumplir especif
ciones de calidad muy rigurosas. Dicho acero, es calentado a través
hornos de induccién a temperaturas superiores a los 1000 grados ces
grados, donde el acero adquiere propiedades deformables que le g
miten moldeatlos en bolas.
Posteriormente, se efectia un tratamiento térmico muy controlado g
adquirir las propiedades del producto necesatias para cada paliacion.

Ambas plantas son totalmente automatizadas y se encuentran en proe
so de obtener un Sistema Integrado de Gestion (ISO 9001, OHSA
18000 e ISO 14000).
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'EVERGREEN
vence los obstaculos del ISPS

El gigante taiwanés del transporte de contene- G
dores, Evergreen Marine Corporation, ha - ;
obtenido la certificacion del nuevo codigo del EVEHBHEE“

Internacional Ship and Port Facility Security
(ISPS) para toda una flota de 75 naves. e e

El ISPS Code detalla los requerimientos referi- EVEHGHEEN

dos a seguridad para gobiernos, autoridades por-
tuarias y companias navieras. Ademas, propone
guias respecto a coémo cumplir con dichos
requerimientos.

EVERGREEN

EL ISPS Code adopta la posicion de garantizar o
velar por la seguridad de naves y facilidades por-

a tuarias, y es basicamente, una actividad de con-
trol o manejo de riesgos y que para determinar
| qué medidas de seguridad son adecuadas, se porte de contenedores a cumplir con el ISPS mucho antes de la fecha de
S, debe hacer un analisis de riesgos para cada caso su implementacién, en julio del 2004.
o en particular.
a- El capitan Shiuan-Yu Kuo, presidente de Evergreen Marine Cortp., afirmé
La nave de bandera panamefa con capacidad que "ha sido un objetivo de la linea cumplir con todos los requisitos antes
r° para 4,211 TEUS, Ever Develop, fue la tltima del plazo limite con el fin de mejorar la seguridad mundial. Ser capaces de
de la flota en obtener esta certificacion, al com- lograr esta meta tres meses antes, y con la cooperacion de ABS, asegura
pletar todos los requerimientos a fines de marzo que nuestra gente, nuestros clientes y la comunidad naviera mundial estin
dltimo. La ABS PACIFIC DIVISION, cuyos concientes del compromiso de Evergreen con este proceso".
inspectores han "desempefnado un rol clave", GREENANDES Pert SAC. Los Rosales 295 of. 101 San Isidro
han ayudado a la compaiia taiwanesa de trans- T£. 616-8000 fax: 616-8001
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PLUSPETROL

en cuenta regresiva

Pluspetrol es un grupo de empresas del ramo energia, que inici6 sus
actividades en Argentina en los afios 70. Se ha especializado en la
rehabilitacién de campos marginales incluyendo técnicas de recu-
peracién secundaria, campos de gas de alta presion y operacion en
4reas remotas. En los dltimos afios, ha concentrado sus operaciones
en Sudamérica, después de haber probado fortuna en en el norte de
Africa (Argelia y Ttnez) y en Costa de Marfil.

El arribo al Pert se produjo a mediados de los 90, con un contrato
de exploracién (lote 54) en la Amazonia, que lamentablemente no
fue exitoso.

En 1996, como miembro de un consorcio conformado también por
empresas coreanas, se adjudicé la privatizacion del denominado Lote
8, en la cuenca del Marafion. Uno de los yacimientos que conforman
este lote-Corrientes- es el de mayor produccién de petréleo en el
pafs, en forma consistente en la dltima década.

Debemos destacar como logros en estos campos, haber incrementa-
do el nimero de pozos en actividad, mantener constante la produc-
cién a pesar de la importante declinacién natural de los yacimientos,
haber reducido los costos operativos y continuar con una politica de
apoyo a las comunidades de la zona, en especial en materia educati-
va y sanitaria.

En el afio 2000 se produjeron dos hechos muy significativos: la trans-
ferencia del contrato de servicio para la explotacion del lote 1AB -

St. Norberto Benito, General General de Pluspetrol Pert Corporation S.A

ubicado como el lote 8 en la selva loretana y la adjudicacién de la
licencia para la explotacién de los yacimientos de gas de Camisea.

Hoy en dia, Pluspetrol Norte S.A. a través de los lotes 8 y 1AB es el
primer productor de petréleo del pais, con alrededor del 63% de la
produccién. En el afio 2003 se ha destacado también entre los expor-
tadores, ocupando el primer lugar entre las empresas de hidrocar-
buros y el sexto del total del pais, detrds de cinco grandes empresas
mineras. Sin embargo, no todos han sido éxitos. Hemos explorado
sin éxito en los lotes 8X (Loreto), 79 (Ucayali) y XII en Piura. Esta
mala racha se corto con el pozo Carmen Este 1X que descubri6 un
importante volumen de reservas para el yacimiento Carmen, ubica-
do dentro del lote 1 AB.

Otra empresa del grupo, Pluspetrol Pera Corpotation S.A., es el
operador del consorcio adjudicatario con las tareas de explotacién de
los yacimientos de gas de Camisea. La palabra operador en la jerga
petrolera identifica a la empresa que tiene a su catgo la responsabili-
dad por las tareas de exploracién y/o explotacién de uno o mas
yacimientos.

Buscando petroleo, hace 20 afios se descubti6 gas en Camisea, nom-
bre que designa a un tio y una comunidad nativa, ubicados ambos
en el extremo norte de la regién Cusco. Es zona de selva, selva
amazénica en el Cusco, nombre asociado generalmente con Machu
Picchu y el imperio Inca, y sus magnificas construcciones de piedra.
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Montenico I(IIetaIsy Proyecto Rio Blanco

La empresa britinica Monterrico Metals ple. impulsada por su
administracién australiana y dirigida en PerG por el Director
Gerente Raymond Angus, quien viene participando activamente
en proyectos mineros hace diez afios, camina adelante con sus
objetivos para el desarrollo del proyecto minero Rio Blanco, ubi-
cado en la Regién Piura en el limite de nuestra frontera norte.

Monterrico Metals, garantizada con su dltimo financiamiento,
tiene en su agenda para los préximos quince meses cumplir en su

totalidad el Estudio de Factibilidad del proyecto Rio Blanco,

enfocandose en los temas sociales, ambientales y técnicos.

El marco legal para desarrollar un proyecto minero es referencial
minimo dentro de la politica de cuidado social y ambiental de
Montetrico Metals, promoviendo una comunicacion fluida entre
los grupos de interés.

La estimacién de la vida de este proyecto, por los estudios
preliminares indica que es un proyecto a largo plazo de minimo 20
afios de operacion con la posibilidad de duplicar el tiempo estima-
do.

Si los estudios definitivos indican la rentabilidad del proyecto, la

inversién estimada seria de US$ 200 millones para la puesta en
operacién de este yacimiento de cobre. Contribuyendo con los
mismos objetivos del Plan binacional Perd -Ecuador de potenciar
nuestras fronteras, generando incremento a la economia regional
de Piura y de manera sustancial a la zona de influencia.

"Esta es una magnifica oportunidad para realizar un Desarrollo
Compartido, mas alld de la vida estimada del yacimiento minero
entre comunidad, estado y empresa, ya que la zona de interés del
Proyecto Rio Blanco es inhospita y el 4rea de influencia es de
extrema pobreza”, dice Raymond Angus.

Por la naturaleza de la ubicacién del proyecto y de acuerdo al
Desarrollo Compartido entre Pertt y Ecuador, estos paises her-
manos estarian estableciendo lazos mas fuertes de comunicacion,
comecio y turismo por la puesta en marcha de la construccion de
carreteras y acceso a la energia eléctrica. Como por ejemplo,
proyectando la ejecucion de una carretera de aproximadamente 30
km que unirfa el proyecto mineto con el puente internacional La
Basa, beneficidndose directamente 5000 personas aproximada-
mente por el lado de Pert, que viven en los caserios apostados en
esta ruta; reconfirmando asi, que el Proyecto Rio Blanco es una
alternativa coincidente con el desarrollo binacional.

Transportadora de Gas del Peni

El desarrollo del Proyecto Camisea constituye un componente
fundamental en la estrategia peruana en el campo de la energia,
ayudando a reducir el actual déficit de la balanza cometcial de
hidrocarburos al generar importantes flujos de inversion extran-
jera, ayudando a desarrollar la industria petroquimica a base de
gas, abaratando los costos de energfa, preservando el megdio
ambiente a través de menos emisiones de gases toxicos, posibili-
tando nuevos proyectos industriales como autos a gas y nuevas
posibilidades de empleo.

Conocedores de esta realidad, Transportadora de Gas del Pera
(TGP) una empresa peruana conformada por Tecgas (Operador),
Pluspetrol, Hunt Oil, Sonatrach, Grafa y Montero, SK y
Tractebel en diciembre del 2000, suscribié un Contrato de
Concesién con el Estado Peruano para efectuar el transporte de
gas natural y el condensado de gas natural, ademais de la
construccién de ductos para su postetior operacién en un perio-
do de 33 anos.

Para efectuar el transporte de gas se requiere la construccion de
dos ductos, uno para el gas natural de 729 km y el otro para liqui-
dos de gas natural de 540 km, los cuales correrin en -paralelo
desde 1a selva hasta la costa peruana, donde el ducto de liquidos
terminar en la Planta de Fraccionamiento y desde alli el ducto de
gas natural se desviard hacia el norte hasta el City Gate ubicado
en Lurin. Cabe indicar que estos ductos estan diseniados para el
transporte inicial de 285 millones de pies ciibicos de gas natural y

Camisea

50,000 barriles de liquidos de gas natural por dia.

Con el propésito de traspasar los liquidos y el gas desde 4,860
m.s.n.m. en los andes y disminuir su enetgia a bajar a la costa, se
construira cuatro estaciones de bombeo y dos plantas reductoras
de presion, respectivamente. A lo largo del todo el trayecto se ten-
derd una linea de fibra 6ptica, la cual permitiri monitorear
alteraciones de presion, temperatura o caudal y asi prevenir posi-
bles fallas.

Gran tarea

La tarea de transportar el gas natural desde los campos de San
Martin y Cashiriari, conjuntamente conocidos como el Lote - 88
Camisea, a sido disefiada considerando la variada geografia
peruana y el aporte de las comunidades situadas a lo largo de la
ruta, que atraviesa los departamentos de Cusco, Ayacucho,
Huancavelica, Ica y Lima.

Para esto, TGP cuenta con un Plan de Manejo Ambiental y un
Plan de Relaciones Comunitarias. Todos los alcances de la labor
que efectia TGP son presentados en mas de 240 audiencias
publicas y talleres ante las comunidades involucradas directa-
mente con las obras de construccién. Es asi, que TGP ha con-
tribuido con el desarrollo de infraestructura local a través de
postas médicas, estaciones de radio, locales comunales, la rehabi-
litaci6n y mantenimiento de caminos y puentes existentes.
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Creciendo y consolidandose

CORPAC
LEVANTANDO VUELO

Corpac S.A. se encuentra en un franco proceso de crecimien-
to y consolidacién que se refleja en su actual politica de
modernizacién de aeropuertos y adquisicion de equipos técni-
cos de vanguardia destinados a responder adecuadamente al
constante mejoramiento técnico del transporte aéreo.

Dirigir una corporacion de complejidad tan intensa, exige no
sélo eficiencia administrativa, sino también representa la
necesidad de organizar y manejar a una apreciable cantidad de
profesionales y técnicos altamente capacitados, teniendo como
base que de nuestro trabajo depende la seguridad en la aero-
navegacion.

Con la finalidad de verificar el estado de preparacion de su pet-
sonal asi como la efectividad de los modernos equipos de
rescate con que cuenta Corpac, y en cumplimento a lo estable-
cido en su Plan de Emergencia Integral, se vienen desarrollado
simulacros de sismo, amenazas de bombas, simulacros de
incendio y de accidente aéreo, los que se han realizado con
resultados exitosos en los aeropuertos de Trujillo, Tarapoto,
Juliaca, Chiclayo, Arequipa, Cusco y Tacna.

Pero el trabajo no queda ahi, como parte de la Seguridad
Integral de la Aviacién Civil del Perd, se cuenta con un
Programa Nacional de Seguridad Aeroportuaria, que com-
prende planes,-normas y manuales de seguridad para cada
aeropuerto y cuenta con personal capacitado permanente-
mente en seguridad aeroportuaria, manteniendo los mismos

Dr. Fredy Otarola, Presidente del Directorio de CORPAC.

lineamientos en los diferentes aeropuertos del pafs mantenien-
do una intetcomunicacién, no sélo diaria, sino que estd en
accién minuto a minuto. Los cursos de actualizacién son pet-
manentes y las visitas de inspeccion, son un asunto de rutina
para todo el personal involucrado en esta labor.

Contando con apatatos de alta tecnologfa como los radares ,
uno secundario operativo en su totalidad, garantizando su fun-
cionamiento las 24 horas al dia y los 365 dias al afo, y un radar
ptimario en un 95 % operativo y en proceso de recuperacion
total, lo que muestra un trabajo coherente por parte de la direc-
cién que tiene entre sus mas importantes proyectos la moder-
nizacion de la estacién meteorolégica en el aeropuerto de
Arequipa, el mejoramiento de las obras de infraestructura para
la certificacién de aeropuertos (franjas de aterrizaje y de seguri-
dad) en los aeropuertos de Cuzco, Tacna, Arequipa, Iquitos,
Trujillo, Chiclayo, Piura, Tumbes, Tarapoto, Puerto
Maldonado, Pisco y Anta - Huaraz la modernizacién de
Sistemas de Ayudas Luminosas en los aeropuertos del Pert
(Chiclayo, Iquitos, Juliaca, Arequipa, Pisco, Pucallpa y Tacna), y
la construccién de estaciones SEI en los aeropuertos de
Iquitos, Chachapoyas, Nazca y Cajamarca, lo que demuestra el
intenso trabajo que se viene desempefiando adecuindose a las
exigencias del mercado

Por todo ello, su distinguida labor no duerme en sus laureles,
todo lo contrario, sigue en pro de los que considera parte fun-
damental de su gestién: los miltiples usuarios satisfechos.
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onstruyendo
a ruta del gas

Techint Ingenieria y Construcciones

Ing. Juan Arzuaga, Director del proyecto

Desde abril del 2001, la empresa italo-
argentina Techint, estd desarrollando
la construccion del gaseoducto de
Camisea para Transportadora de Gas
del Pera (TGP).

¢Cual es la trayectoria de la empre-
sa en este tipo de obras?

Techint es una compafifa interna-
cional de ingenierfa y construcciones
que desde hace mas de 50 afios ha eje-
cutado 2.500 proyectos en alrededor
de 50 paises de Latinoamérica,
Europa, Medio Oriente y Africa. Los
principales segmentos de mercado en
los cuales participa son pipelines,
instalaciones de exploracion y produc-
ciéon de petroleo y gas, refinerfas y
plantas petroquimicas o de generacion
eléctrica, lineas de transmision, com-
plejos siderurgicos, metalirgicos y
mineros, obras de’ infraestructura,
entre otros. Emplea aproximada-
mente a 25,000 empleados y ha supe-
rado los 2500 proyectos realizados,
con una capacidad de 40 millones de
horas hombre de construcciéon por
afio. En el caso de pipelines, Techint
ya lleva mas de 65.000 kilémetros
construidos, con 13 gaseoductos y
oleoductos transandinos desde 1949.
En el Per, se encargd del oleoducto
Not-Peruano, de casi 400 kilometros,
en 1976.

¢En qué consiste la tarea de

Techint en Camisea?

Nuestra empresa fue contratada por
TGP, el consorcio a cargo del trans-
porte de gas desde el yacimiento hasta
el City Gate en Turin, para la
construccion de un gaseoducto de 730
kilometros y un ducto de liquidos de
gas natural de 561 kilémetros de lon-
gitud. El primero esta disefiado para
el transporte inicial de 285 millones de
pies cubicos de gas por dia, y el segun-
do para el transporte inicial de 50.000
barriles de liquidos por dia.

La construccion comprende un con-
junto de obras: apertura de la pista,
excavacion de la zanja, desfile de la
tuberifa, soldadura, tapada, recomposi-
ci6én del terreno y prueba hidraulica,
para confirmar que los tubos y la sol-
dadura cumplen con las exigencias de
funcionamiento definitivo.

¢Cuales han sido las dificultades

mas grandes en la realizacién de -

este trabajo?

El desafié que representa Camisea es
enorme, particularmente en términos
geograficos. Las tareas se desarrollan
en casi 200 kilémetros de selva, con
una ventana climatica muy estrecha y
En muchos
sectores no hay caminos o carreteras
de acceso, por lo cual los trabajos
deben hacerse movilizindose a lo

zonas casi inaccesibles.

largo de la via y sorteando pendientes
considerables. La lluvia es frecuente y
hace inestable el terreno. También
existen zonas extensas de sierra con
alturas elevadas, precipitaciones y
nieve, y un sector de bajada de la
cordillera e ingreso a la costa que
plantea complicaciones técnicas. La
logistica para llegar a estos lugares con
los materiales, equipos y personal ha
sido un reto que hemos vencido.

¢Cuando concluye el proyecto?
¢Cuales seran los beneficios para el
Peru?

La construccién esta entrando en su
etapa final, y para el mes de agosto del
2004 esta prevista la puesta en
operacion del proyecto en su conjun-
to. Hemos llegado a emplear a mas de
8000 trabajadores, de los cuales la
mayorfa pertenecia a comunidades
locales cercanas a la obra.

A partir de la operacién de los dos
ductos, Camisea generara un ahorro
de divisas cercano a los US$ 1.900
millones
importacién de hidrocarburos, y una
reducciéon del 16% en el gasto
nacional en electricidad, entre otros

anuales por la menor

beneficios. Ademas, el proyecto ha
generado una ganancia adicional de
entre el 0,5% y el 1% en los anos 2002
y 2003 en el PBI del Pert.




EMPRESARIALES

44 . caucus

LARGA VIDA PARA EL CONCRETO

La preocupacion diaria de todo
proyectista, contratista y supet-
visor de una obra, es lograr la
completa impermeabilidad de la
estructura, es decir, que impida
el paso del agua u otro fluido
que pueda dafiar la construc-
cién. Durante afios se ha busca-
do la solucién a este problema,
utilizando métodos que si bien
son paliativos no solucionaban
completamente la dificultad.

Sin embargo, existe un producto
que cumple definitivamente con
hacer al concreto impermeable
de la manera mas facil, para toda
la vida y sin mayores costos de
mantenimiento.

Este producto se denomina
Radcon Formula # 7, una solu-
cion de silicato bioquimica-
mente modificado que otorga
beneficios de impermeabilidad y
durabilidad al concreto por lar-
gos periodos. Penetra dentro del
concreto y reacciona con las
sales del concreto y el calcio
libre para formar un complejo
gel de calcio en las fisutas, poros
y capilaridades.

Este gel crea una barrera contra
el ingreso de agua y agentes con-
taminantes como los iones de
cloruro, logrando a la vez sellar
las fisuras existentes, reactivin-
dose siempre cada vez que entra
en contacto con el agua, auto-
generandose propiedades se-

Completa impermeabilidad de la estructura

lladoras para futuras rajaduras.
De esta manera al inhibirse el
ingreso de humedad, los ciclos
del hielo y deshielo no afectan
tampoco en lo mis minimo al
concreto.

Este producto, ademés mejora
cerca de un 30% la adherencia
del concreto con morteros o
vaciados nuevos, ain después
del tiempo de haberse imper-
meabilizado la supetficie con el
Radcon Férmula # 7.

Pero ¢Cuiles son en general
las propiedades del Radcon
Férmula#7°?

* Impermeabiliza de por vida el
concreto endurecido sin necesi-
dad de tarrajeos, sellando total-
mente las porosidades, capilari-
dades y fisuramiento del concre-
to.

- Se aplica ripida y facilmente.

" Penetra en el concreto aproxi-
madamente 2 centimetros for-
mando una barrera elistica e
impermeable de ese espesor.

* No requiere de ningin man-
tenimiento a futuro.

* Evita fisuramientos futuros del
conctreto.

- Aumenta la resistencia del con-
creto en mas del 30%.

* Resiste la corrosion y accion
salina del concreto en ambientes
marinos y otros medios agre-
SIvVos.

- Elimina el uso de geomem-
branas o mantas asfalticas en
techos y jardineras 6 estructuras
enterradas.

* Hace innecesatio el uso de
ladrillos pasteleros en techos ali-
viando su carga portante y eli-
minando los altos costos y tiem-
po en los trabajos de imper-
meabilizacion.

- Esta certificado para agua
potable y no es toxico.

- Soporta mas de 400 metros de
presion de altura de agua.

* Mejora la adherencia de los
nuevos vaciados de mortero 6
concreto sobre las superficies
impermeabilizadas.

- Tiene muy alta resistencia a los
esfuerzos térmicos.

* Dentro del concreto se puede
obtener un relativo aislamiento
contra los efectos de la tempe-
ratura.

¢Cémo se aplica este nove-
doso producto?

El Radcon Formula # 7 es un
producto que viene listo para
aplicar sobre la superficie de
concreto. Es incoloro, inodoro,
no toéxico, aprobado para agua
potable y por esta razon, am-
pliamente utilizado en todas las
obras de agua potable, por lo
que su uso es recomendable
para reservorios y estructuras de
plantas de tratamiento de agua

en general.
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La Paprika es un producto del aji o del piment6n uti-
lizado como colorante natural. Su origen proviene
exactamente de América del Sur y su labor de extrac-
ci6n suele ser muy sencilla. Luego del proceso de
recoleccién, es secado y molido, obteniendo el
importante condimento, llevindolo a ser un produc-
to muy apreciado tanto en el mercado culinario,
como en la industria alimenticia debido a sus va-
tiadas propiedades y usos que lo han convertido en
una atractiva opcion de negocio.

En el Pert se cultiva desde hace 10 afios,
utilizindose en su gran mayoria para la
exportacion, pues su consumo en
nuestro litoral es muy limitado
debido a las otras variedades de
ajies y pimientos que se pueden
encontrar en el mercado. Los
lugares donde se cosecha se han
expandido en los ultimos afios
ubicindose en Arequipa, Tacna,
Ica, Huaura, Supe Barranca y
Chiclayo.

Segin Prompex (Comisién para la
Promocion de Exportadores), al cierre
del presente ejercicio, las exportaciones
de paprika bordearfan los US$ 22 mi-

PAPRIKA

Sazonando el mercado

llones, que representard un crecimiento del 16%
respecto al afio anterior, pero aun asi, su precio se
mantiene en US$ 1.40 el kilo.

Asimismo, dependiendo de la modalidad en la que
se exporte la paprika (como pimiento o aji seco, o
en oleorresina que es utilizada en la industria de las
bebidas gaseosas), se puede obtener un saldo
econ6micamente favorable. El precio sube segun la
presentacion y la demanda de una determinada
industria.

Actualmente Jap6n y Espafia, son el principal blan-
co de las exportaciones asi como Chile, México,
Estados Unidos, Alemania, entre otros, pero se
busca aperturar nuevos mercados, para asi lograr un
mejor posicionamiento de la paprika peruana en el

mundo.




PERSONAJE

Dr. Auerelio Huaccha Estrada

Reconocimiento a su labor

PERU, ENAPU, entte otras.

Autor del libro FINANZAS EMPRESARIALES.

Ha llevado curso de Maestria en la Universidad Humbolt
de Betlin, Alemania.

Ha seguido un curso de Planeamiento Empresarial en la
Universidad San Juan de Puerto Rico.

Llega al Proyecto Especial de Promocién del
Aprovechamiento de Abonos Provenientes de Aves
Marinas, al cual se encargd de transformar llegando a la
fecha a desarrollar un proceso de internacionalizacion del
guano peruano en estrecha coordinacion con el empre-

sariado nacional.

El Dr. Aurelio Huaccha Estrada, es Contador Publico
Colegiado. Naci6 en Cajamarca y estudi6 en la Universidad
Nacional San Agustin de Arequipa. Es catedratico asocia-
do de la Universidad Ricardo Palma hace mas de 25 anos
del curso avanzado de Planeamiento y Control Gerencial.

Fue auditor en la empresa Price Waterhouse, en cuyo tiem-
po ha auditado a mas de 100 empresas prestigiosas como
el Banco Continental, Banco de Crédito del Perd, SIDER-

INKA

Fertilizante ecolégico

Av. Arequipa 4130 oficina 806 Miraflores - Lima 18 Teléfono: 421-4906 Celular: 9935-1962
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EMERGENGIAS Y URGENCIAS MEDICAS - MEDICOS A DOMICILIO - CUARTOS CLINICOS

Porque SU SALUD ES NUESTRA
PRIORIDAD, le ofrecemos:

PLAN de PROTEGCION
EMPRESARIAL

PLAN DE PROTEGCCION
A LA FAMILIA

3127400

Afiliaciones b
3n2nan . Respuesta inmediata
1as 24 horas del dia

los 3695 dias el aiio

www.redmedica.com.pe

MEDIGINA GENERAL - PEDIATRIA - NEUMOLOGIA - NEUROLOGIA - CARDIOLOGIA - GERIATRIA
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GELA J. EN J. NV

Dekkenstraat 61, B-3800 Zepperen, Belgium
32-11-31 11 46

32-11-3142 71

johan@macqueen.be

http://www.macqueen.be

Importador y distribuidor de bienes de consumo,

entre ellos frutas tropicales y vegetales frescos
IDIOMA DE CORRESPONDENCIA Flamenco e inglés

GERENTE Sr. Johan Gela

CAPITAL Y TURNOVER Capital: 800,000 euros.
Turnover: 1.5 millones de euros

OBSERVACIONES 45 empleados

Segun las cifras oficiales belgas en el ano 2002, la
cantidad de mango peruano importado por el mer-
cado belga se incrementd en 242% con respecto a
2001 (de 337 toneladas a 817), lo cual es un signo
positivo. Sin embargo, este aumento se encuentra
aun por debajo de las exportaciones realizadas por
el Pert durante 1996 y 1997, cuando nuestro pais
fue el primer abastecedor del mercado belga.

En efecto, nuestro pais coloco en el mercado local
2,211 toneladas (por 2 millones de euros) y 2,115
toneladas  (por 2.6 millones de euros) respectiva-
mente.

Si bien la tendencia en la exportacion de mangos
peruanos al mercado belga es de recuperacion, lo
cual es importante, ain estamos relativamente lejos
de recuperar el espacio que se habia logrado. Otros
paises, como EE.UU,, Ecuador, Sudafrica, y Costa
de Marfil han aprovechado este repliegue para
expandir sus ventas en el mercado local.

De otro lado, a nivel de la UE, si se observa la ten-
dencia de las exportaciones peruanas de mangos en
los anos 2000 y 2001, se aprecia una disminucion
del orden del 16% en la colocacion de mangos en el
mercado comunitario, de 9,305 toneladas métricas a
7,749 que equivalen a 10.8 y 8.9 millones de curos
respectivamente.

EMPRESA
DIRECCION
TELEFONO
FAX

EMAIL

ALVA VERSE VRUCHTEN NV

Oude Truierbaan 49, B-3500 Hasselt, Belgium

32-11-28 08 08

32-11-28 08 09

alva@alva.be

http://www.alva.be

Importador, distribuidor de vegetales y frutas (entre ellas &
mango y otras las frutas tropicales)

IDIOMA DE CORRESPONDENCIA Flamenco e inglés

DIRECTOR GERENTE Sr. Hugo Vanstraelen

CAPITAL Y TURNOVER Capital: 2.9 millones de euros.
OBSERVACIONES Importa de distintas regiones del orbe. Exporiz
Europa Occidental. 130 empleados.

EMPRESA
DIRECCION
TELEFONO
FAX

EMAIL

FLOREX NV

Diksmuidsesteenweg 335, B-8800 Roeselare, Belgium
32-51-24 06 96

32-51-24 06 20

florex@skynet.be

PAGINA WEB No disponible (n/d)

ACTIVIDAD Importador y distribuidor de frutas y verduras frescas
IDIOMA DE CORRESPONDENCIA Flamenco e inglés

DIRECTOR GERENTE Sr. Roland Florin

CAPITAL Y TURNOVER Capital: 150,000 euros.

Turnover: 6.3 millones de euros

OBSERVACIONES Exporta a Europa Occidental. 12 empleados

UNIVEG IMPORT NV

Drevendaal 1, B-2860 Sint-Katelijne-Waver, Belgium

32-15-31 66 11

FAX 32-15 31 90 66

EMAIL directie@univeg.com

PAGINA WEB n/d

ACTIVIDAD Importador y distribuidor de vegetales y frutas frescas
ellas las tropicales)

IDIOMA DE CORRESPONDENCIA

DIRECTOR GERENTE

CAPITAL Y TURNOVER

EMPRESA
DIRECCION
TELEFONO

Flamenco, francés e inglés

Sr. Hein Deprez

Capital: 718,891 euros.

Ventas anuales: 46 millones euros
Importa de diferentes partes del mundo y ex
principalmente a Europa Occidental. 36 emgs

OBSERVACIONES

FIDEL SA

Avenue Emile Zola 70, B-1030 Bruxelles, Belgium

32-2-216 95 99

32-2-241 23 23

fidels1863@chello.be

n/d

Importador y distribuidor de productos alimenticios, es

mente las frutas tropicales arriba indicadas
IDIOMA DE CORRESPONDENCIA Francés e inglés
DIRECTOR GERENTE Sr. Jacques Delsemme
CAPITAL Y TURNOVER Capital: 62,000 euros.

Ventas anuales: 2.4 millones de

Importa de Espafia, Francia, ltalia, Marrue
Turquia, Africa, América del Sur. 5 empleads

OBSERVACIONES

Para mayor informacion referente a empresas importadoras de mangos
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otras frutas y vegetales, comunicarse con la pagina web www.grupopz.



MERCADO

Las exportaciones

I de mango
del Perﬁ ;| Bélgica Las importaciones de

mango fresco a
VAN LIER NV Belglca oscilan entre

Quai des Usines 112-154, B-1000 Brussels, Belgium
| 10,000 y 12,000
32-2-242 60 29 2 )
pverhasselt@vanlier.be 2y
AGINAWEB  n/d toneladas metricas
ACTIVIDAD Importador, exportador y distribuidor de frutas y legumbres
frescas anualmente.
IDIOMA DE CORRESPONDENCIA Flamenco, francés, inglés y aleman
DIRECTOR GERENTE Sr. William de Witte

CAPITAL Y TURNOVER Capital: 1.7 millones de euros.
Ventas anuales: 38.4 millones de euros

OBSERVACIONES Importa de Europa Occidental, Africa, Asia-Pacifico
y Sudamérica (Argentina, Brasil y Chile)

CITRUS FRUIT COMPANY SA
Quai des Usines 112 Boite 13, B-1 000 Bruxelles, Belgium

32-2-242 65 02
32-2-242 17 48
citrusfruit@online.be

e
PAGINA WEB /d
Rel ac'°“ de em presas ACTIVIDAD ?mportador, exportador y distribuidor de productos alimenti-

cios, entre ellas frutas tropicales
[ IDIOMA DE CORRESPONDENCIA Francés, flamenco, inglés y espafiol
bElgaS |nteresadas (-] | llOIRECTOR GERENTE Sr. Antonio Parres
CAPITAL Y TURNOVER Capital: 49,579 euros.
\entas anuales: 1.6 millones de euros
OBSERVACIONES Importa principaimente de Espafia,Sudafrica, Asia-

adquirir mango

EMPRESA LA PROVENCALE SARL & CIE SCS

DIRECCION Rue Roudebesch - Z.I. Grasbesch, L-3370 Leudelange,
Luxembourg

TELEFONO 35-2-49 89 1

FAX 35-2-49 89 333

leados. EMAIL info@provencale.lu

PAGINA WEB n/d

ACTIVIDAD importador y distribuidor de productos alimenticios, entre
ellos las frutas tropicales

IDIOMA DE CORRESPONDENCIA Francés, flamenco e inglés

GERENTE DE MARKETING Sr. Michel Eischen

CAPITAL Y TURNOVER Capital: 750,681 euros.
Ventas anuales: 101.6 millones de euros

OBSERVACIONES Importa y exporta a nivel mundial
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José Alejandro Gonzales Garcia - Presidente del Consejo Directivo de PROMPEX.
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"El afio pasado fuimos los que creci-
mos mas en toda la regién, sélo nos
superd Brasil", nos informé el presi-
dente del Consejo Directivo de
Prompex - José Alejandro Gonzales
Garcia.

"En el tema de exportaciones vamos
bien. En el mes de marzo hemos
alcanzado 915 millones de dolares; si
multipliciramos 915 por 12, darfan
1100 millones de délares. Como el
afio pasado se termin6 en 8863 y
sumamos estos 1100, se han llegado a
mas de los 10 mil millones de dolares.
Estos numeros alientan mucho,
hablan de un crecimiento ya no
hablando del mes, sino de lo que va
del afio. Se esta hablando de un cre-
cimiento de la parte tradicional bas-
tante bueno y de la parte no tradi-
cional de 29.3%, esto verdaderamente
es alentador. En el sector metalirgico
ha crecido la exportacion del alambre
de cobre, cosas novedosas como por
ejemplo fierro corrugado para cons-
truccién y también, en el caso de
quimicos, los neumaticos", asever6 el

PROMPEX

presidente de Prompex.

Somos uno de los grandes exporta-
dores de esparragos, somos los
grandes exportadores en el mundo.
Nuestra uva esta llegando a China, el
tema del piquillo por ejemplo, ha cre-
cido 100%. También tenemos la alca-
chofa enana, el platano organico, una
cebolla’ china muy pequefia que la lla-
man istes, que esta creciendo espec-
tacularmente, pero hay otras areas,
productos quimicos, que en febrero
exportaron 10 millones de délares a
Estados Unidos pero este mes se
acercan a los 8 millones de dolares.

"Si esto se lleva a una anualizacion se

terminaria casi en 100 millones de
ddlares; la leche envasada esta en 18
millones de délares pero este afio tal
como va, se podtia duplicar el volu-
men exportado”, comento.

“Una tercera parte de lo que el Pera
exporta es a Europa, quienes han
tenido ciertos cambios en su ade-
cuacién industrial. Antes importaba
muchisimo, pero ahora tiene que

verse obligado porque la textileria
europea ha entrado en debacle.
Prompex realiza capacitaciones y se
buscan nuevas ofertas exportables de
pequefas y medianas empresas para
un futuro crecimiento exportador, y
que lleva a numeros mayores, pues
logran dar a través de conceptos muy
claros, que se fundamentan técnica-
mente, acerca de exportar en forma
consistente la calidad y hacer la entre-
ga a tiempo. Conceptos que se deben
mantener para que esa bandera pe-
ruana que cualquier exportador saca
cuando va al exterior se prestigie.

Prompex tiene una medida muy limi-
tada en el tema de su presupuesto,
que es menor de 15 millones de soles.
Invierte en capacitacion, genera coot-
dinacién de empresarios para acom-
pafatlos hacia ferias en el extranjero
o hacia algunas misiones. Inversion
es dar tiempo para estos conocimien-
tos de mercado, de inteligencia de
mercado, cuidnto absotbe el mundo,
sorpresas y demas. Por ejemplo, la
exportacién del mango ha crecido
mucho en el Per, era un tema de 500
mil délares hace pocos afios, a fines
de los noventas, ahora es un tema de
aproximadamente 42 millones de
dolares.”.

"En cuanto al esparrago, por ejemplo,
la exportacién es muchisima pero
como no hubo clima propicio en
otros paises exportadores, ocasiond
que la ventana del Perd se ampliara y
con demanda bastante fuerte. En
menestras estamos en 27 millones de
dolares en exportacién. En otro pro-
ducto que vamos bien es en la papti-
ka, 23 millones de dodlares de
exportacién y sube el precio enorme-
mente porque hay sequia en la India -
el gran pais exportador de especias",
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dijo el presidente de Prompex.

Para que un exportador asista a las
ferias, acude a los "Miércoles del
exportador”, ahi se le capacita.
También se hacen capacitaciones en
las regiones y provincias.

"En inversiones hay muchas areas
que tienen que ver con Prompex;
capacitacion, cootdinacién, eventos
locales, de pesca, de madera, textiles,
se ha tenido también el "Pery
Moda", donde se exhibe lo mejor
que tiene el Pert en lo que es disefio,

calidad de productos, fibras abori-
genes propias que no tienen otros
paises del mundo; como las fibras de
alpaca y vicuiia, y el mismo algodén
originatio del Perti y que da un sen-
tido de competitividad sobre todo
comparativamente mejor que otros
algodones y productos que por su
brillo y su suave toque ofrece el
Peri. A este tipo de actividades
viene mucha gente de Estados
Unidos, compradores de grandes
tiendas, como Victoria’s Secret, y de
muchos paises como Espafia,
Francia, etc.", nos comentd.

"Para formar parte de estas ferias
internacionales, se convoca princi-
palmente a través de gremios, de
forma independiente o asociada. Se
tiene el ejemplo de una marca de
frutas, que se encargaba de que
globalicen su produccion, seleccio-
nen las calidades, consigan mejores
precios para los embarques, tamafios
voluminosos que compitan mejor en
los temas de mercado. Hay que
tener buenas ticticas manufactu-
reras, concepto que hay que repetir
para formar al exportador", finalizo.

EVENTOS ORGANIZADOS POR PROMPEX

Internacionales

Misién Empresarial a Rusia y Europa del Este

Ferias:

European Seafood Exposition

Latinpharma 2004

Fancy Food Summer 2004

Conxemar 2004
Sial 2004
Pert Pesca 2004

(14/6/2004 - 24/6/2004)

( 4/ 5/2004 - 6/ 5/2004)

(10/.6/2004 - 12/ 6/2004)

(27/ 6/2004 - 29/ 6/2004)

(5/10/2004 - 7/10/2004)
(17/10/2004 - 21/10/2004)
(20/10/2004 - 21/10/2004)

Misién Empresarial a Rusia y Europa del Este

TipoEvento : Misiones

Fecha: 14/06/2004 al 24/06/2004

Actividad : Misién Empresarial a Rusia y Europa del Este
Mercado : Internacional

Lugar : Rusia y Europa del Este

Seector : Multisectorial

Organizador :

TipoEvento :
Fechas:
Actividad :
Mercado :
Lugar :
Sector :
Organizador :

PROMPEX - MINCETUR - MRE.

Ferias

10/06/2004 al 12/06/2004
Latinpharma 2004
Internacional

Sao Paulo, Brasil

Productos farmacéuticos
PROMPEX
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Concertande con los
gremios empresariales
de Comercio Exterior

Actualmente se estan debatiendo los
dictimenes sobre las leyes de comer-
cio exterior, negociaciones comer-
ciales internacionales y de modifi-
cacion de la Ley de Aduanas, con la
finalidad de organizar un sistema de
comercio exterior peruano que
acabe con la duplicidad de funciones
e interferencias entre las entidades
del Estado, fije los principios y
constituya un Consejo Nacional del
Comercio Exterior.

Este Consejo debera plantear pro-
puestas técnicas para ayudar en la
toma de decisiones al Mincetur, asi
como robustecer a este mismo,
creando brazos hacia el exterior a
través de las oficinas comerciales e
incorporando a los gobiernos
regionales para que promuevan la
exportacién con valor agregado para
el resto del pais.

El congresista Rony Jurado nos dice
al respecto: "También se busca
superar la improvisacién y la toma
de decisién por un limitado grupo
de funcionarios, en las negocia-
ciones comerciales internacionales,
estableciendo reglas minimas para
que primero se fije la posicién peruana
ante todo tipo de negociacién, se
otganice el cuerpo de negociadores
y se haga participar en las etapas pre-
vias a los sectores representativos
del pafs vinculados al comercio exte-
rior.  Finalmente, se corrigen
algunos excesos de la Sunat, en la
conduccién de las aduanas, para
eliminar los sobrecostos que perju-

dican a las empresas de comercio

exterior. Para esto, hemos pedido
opinién a todos los gremios empre-
sariales de comercio exterior, los que

nos han alcanzado valiosos aportes".

TRATADO DE LIBRE
COMERCIO

En realidad se trata mayormente de
controversias administrativas de las
empresas norteamericanas con enti-
dades del Poder Ejecutivo como el
MTC, Sunat, Petropery, etc. La
solucién fue comprometida por el
Peti  en | la
ATPDEA.| La

responde al desinterés de las autori-

negociaciéon  del
falta de solucién

dades del Poder Ejecutivo, que s6lo
reaccionaron cuando han visto en
peligto que no se logre el TLC y
hasta se suspenda el ATPDEA.

Un TLC con Estados Unidos, traeria
para el Perti extraordinarios benefi-
cios para el desarrollo de la
economia, a partir del crecimiento
de la produccién para la exportacion
a ese mercado, con las evidentes
consecuencias de mayor rentabilidad
para nuestras empresas, mejoras de
sueldos y salarios y generacion de

puestos de trabajo.

Los resultados que se han obtenido
hasta la fecha del ATPDEA, han
sido el crecimiento de las exporta-
ciones, especialmente de textiles y
productos agropecuarios. En el
rubro de textiles durante el 2003, se
alcanz6 los 824 millones de délares
en exportaciéon, monto mayor en

21.5% que el 2002 y esto se debi6

Congresista Rony Jurado.

principalmente a las exportaciones a
EEUU en el marco de este acuerdo
de preferencias. De este total expot-
tado, mas de 516 millones fueron
directamente 2 USA. En el caso de
los productos agricolas, se registro
un incremento del 13.2%, totalizan-
do 623 millones de dodlares; de los
cuales, cerca del 45% tuvieron como
destino Estados Unidos.

Los productos minerales son los que
tienen mayor demanda en el extran-
jero, entre ellos, el oro, cuya
exportacién ha crecido vertiginosa-
mente en los tltimos dos afios, luego
la hatina y el aceite de pescado, sien-
do el principal comprador la
Republica Popular China. Se trata
de productos primarios, que generan
ingresos de divisas, pero que no
propician puestos de trabajo en
grandes magnitudes. Entre los pro-
ductos no tradicionales, en primer
lugar estan los productos textiles,
luego los agropecuarios y las conser-
vas de pescado. En su conjunto, los
no tradicionales son alrededor del
25% del total de las exportaciones, y
es deseable que éstos se incrementen
porque tienen valor agregado y ge-
neran mayores puestos de trabajo.



Calidad y Garant
Confecciones y Dis

Vistiendo a las mas importantes Empresas del Peru

Calle Victor Pantoja C. 273 (antes Triana)
Pueblo Libre Telefax: 261-5593
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co, donde se llega a un lugar
tio. También se puede llegar en
ca opcion , que ademis ofrece aven-
08 paisajes exquisitos.
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El Santuario Historico de Machu Picchu

Debido a la ubicacién privilegiada de Machu Picchu,
en 1981, se establecio el Santuario Histérico , con
una superficie que supera las 35 mil hectireas.

Esta zona que circunda el conjunto arquitecténico,
viene a coronar la espectacularidad del lugar, pues
aqui convergen la mas grande y variada diversidad de
especies. Desde especies de climas secos y frios,
hasta animales y flores tropicales.

En los 20 Km. que comprende el Santuario, habitan
especies como el gallito de las rocas- ave nacional de
Pera- , el wucumari- tnico udrsido oriundo de
Sudamérica-, el venado enano, la tanka , taruca y
mas de 300 especies de aves. Dentro de la variada
flora encontramos mas de 200 especies distintas de
otquideas. El santuario ademas estd "protegido" por
dos cumbres importantes como el Wekey Willka o
Verénica (5750 msnm) y el Salkantay ( 6271 msnm).




El Camino Inca

Inspiracién de muchas historias, cuentos y peliculas, el
Camino Inca es una buena excusa para conocer Machu
Picchu de una manera emocionante y natural , ecologista y
romantica a la vez. Es ademas, una de las rutas de trekking
mas famosas del Peru.

A la altura del km. 88 de la via férrea Cusco - Quillabamba
se encuentra Qoryhuayrachina, el punto de inicio de la
ruta. Bl recorrido dura 4 dfas y a través de €L, se suben y
bajan diferentes pisos altitudinales y diversos ecosistemas
ubicados entre los 2800 y 4000 msnm.

Se pueden apreciar también grandes nevados que con-
trastan con lo agotador que pudieran resultar las jornadas,
y antes de llegar 2 Machu Picchu, se atraviesa por las ciu-
dadelas de piedra de Phuyupatamarca y Wifiay Wayna. El
recorrido es de 40 Km.

Machu Pichu es magico.

De flora y fauna incontrastables, porque aquel aire de mis-
terio es una bendicién , porque el que llega aqui, o no
quiete irse jamas o quiere regresar cuanto antes.




BAJO LA LUPA
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Canal 7

Senal Internacional

El canal estatal planea tener, préxima-
mente, una sefial internacional. Este
canal tendrd programacién dedicada
especialmente a vender al Perd, "pues

.para poder defender nuestra cultura, es

necesario que NOs conozcan interna-
cionalmente", nos indica el Gerente de
Television del Canal 7, Guillermo Rivas.

"Es posible que a mediados de este afio
tengamos una seflal internacional, que
van a poder obtener las empresas de
cable en diversas partes del mundo,
para quien quiera disponer de ellas.
Cuando se den cuenta de la riqueza cul-
tural que hay acd y que se esta por extin-
guit, todos van a comprar Perd y esa es
la idea".

En los ultimos 19 meses el canal estatal
ha comenzado a ser muy consistente en
el sentido que no cambia su progra-
maci6n violentamente, que no cambia
su linea y no violenta los intereses del
publico.
macion con algo gubernamental, politi-

No interrumpe su progra-

co en medio de la programaciéon. "Nos
hemos cuidado mucho de poner en la
pirimide de intereses que hay que
defender en el canal, a los televidentes,
a ese grupo que nos ve, en segundo
lugar los auspiciadores y el Estado, y al
ultimo los que trabajamos en el canal.
Porque esa consistencia también ha lle-
vado a que el televidente que nos ve,
encuentre que tiene algo en que confiar".

"El canal 7 es el canal del Estado, no del
Gobierno y estamos intentando man-
tener imparcialidad y transparencia con
todo lo que estd en pantalla - no sélo el
noticiero, sino cualquiera de nuestros
documentales. Asi se consigue que
haya credibilidad, que antes no existia, y
por ello nuestro publico ha comenzado
a creer en nosotros".

Esta emisora estd en ascenso en provin-
cias. Muchos pueblos reciben los
canales comerciales pagados, pero canal
7 difunde la cultura. "Somos un
humilde medio de comunicaciéon. La
idea es no mandar cosas desde Lima al
resto del pais, sino como hemos hecho
con la Candelaria ya 2 afios seguidos, ir
al lugar.

Este afio el gobierno regional de Puno
nos ha condecorado, pues los turistas
que han ido este afio han sido el triple
de los que fueron el afio pasado. Como
nos dijo Walter Alva: "es la primera vez
que se hace algo tan auténticamente
cultural, folklético, a nivel nacional".

Para que un canal como servicio publi-
co prospere se necesitarfa: "Que nos
den mas prioridad; segundo, el tema de
la estabilidad, ya que no existe un sus-
tento juridico que permita tener cierta
estabilidad, para que no haya tanta
rotaciod; tercero, que se cumplan las
metas que nos hemos establecido,
como el canal UHFE, el canal interna-
cional, que esperamos se concrete para
mediados de afo.

Soy muy optimista, quizas en Lima nos
vea menos gente, pero tenemos mucha
gente que nos ve a nivel nacional. Ya en
nivel de encuestas en Lima tenemos el
tercer lugar en preferencia”.

"En Inglaterra el mejor canal es el
BBC, y tiene un petfil muy parecido al
nuestro. Es cuestién de tiempo, cuando
uno ve en provincias el nivel de prefe-
rencia, de expectativa que tiene nuestra
programacién, me da mucho optimis-
mo de que esto va a it para adelante".

En cuanto a los programas de television
que existen en la actualidad, el sefior

St. Guillermo Riva,
Gerente de Television del Canal 7

Rivas nos dice que asi como fue el
pueblo peruano el que sacé a Fujimori,
asi también, el pueblo peruano debe
escoger sus canales.

En China, en noviembre del afio pasa-
do, pude ver un pais comunista que
estd en manos del Estado y creci6 26
veces, ¢por qué? Porque no hubo
monopolios. Eso es fomentar la com-
petencia, cuando hay competencia, hay
desarrollo.



NOVEDADES

SPAZIO
VERDE

Empresa con diez afios de experiencia en
. el manejo integral de 4reas verdes,
paisajismo y sistema de riego. Estd con-
formada por profesionales de amplia
trayectoria en el sector agrénomo, agrico-
la y forestal, quienes lo asesoraran desde

el disefio y proyecto hasta su realizacién.

En SPAZIO VERDE, lo ayudarin en el

disefio e instalacion de jardines y 4reas

zamiento, recuperacion y mantenimiento profesional pet-

manente, con equipos de alta calidad, utilizando productos

verdes, como jardines residenciales, institucionales, centros

de esparcimiento y campos deportivos, casas de playa y s o 37 i p
: : hE : © especializados y ecol6gicos que estén siempre en armonia
reforestacion de laderas, juegos rusticos infantiles, combi-

_ con el medio ambiente, buscando la relacién entre agua,
nando la belleza y ecologia en sus trabajos.

luz, suelo y vegetacién para lograr la formacién ornamen-
tal, conservando la naturaleza y el medio ambiente,

Ademas, realizan evaluaciones, diagnéstico, disefio, relan- (Teléfonos: 449 0417 / 448 5889).

Centro Psicologico

' ANIMUS

Animus es un equipo de profesionales en psicologia y psi-
coterapeutas quienes prestan servicios a nifios, adoles-
centes, jovenes, parejas y familias, otorgindoles una aten-
cion integral de calidad guardando las normas de ética pro-
fesional.

Las areas que dominan van desde Ia psicologia clinica
dirigida a nifios y adolescentes con problemas de conduc-
ta e hiperactividad, problemas de autoestima y sentimien-
tos de minusvalia, miedos y temores, depresiones, obse-
siones, conducta impulsiva y agresividad. En jovenes y
adultos, problemas de identidad, alteraciones de caracter,
stress, ansiedad e irritabilidad.

. Asimismo, da orientacién en la relacién madre e hijo,
problemas de aprendizaje y otientacién vocacional. Para
cualquier informacién llamar al teléfono 241-1173 o diri
girse a Av. Reducto 1345 Of. 05.

 CENTROPSICOLOGICO




CULTURALES
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Petroperﬁvy la comunidad

El mantener la armonia entre el hombre, la naturaleza y el desarrollo, es
importante para Petroperu y es sabido que esta empresa apoya siempre el
desarrollo sostenible y que su obligacién es proyectarse en bien de las comu-
nidades que la rodea.

Entonces estariamos hablando de un mutuo respeto como base de una
relacién entre comunidades. Por ello, promueve el respeto a las culturas,
incluyendo las creencias mitico-religiosas y los estilos de vida de los grupos
étnicos indigenas y demas comunidades, promoviendo la conservacién de la
.vida, la biodiversidad, el paisaje y el ambiente en general.

En todos los proyectos y actividades, evita o reduce, en la ocurrencia de
impactos socio-econémicos tales como el desplazamiento de poblaciones, las
alteraciones locales por flujo migratorio, la pérdida de cultivos y maderables,
el deterioro de los ecosistemas, la alteraciéon del patrimonio arqueolégico e
histérico, etc. para ello, y a fin de no afectar el entorno, utiliza su mejor tec-
nologia en el manejo y el monitoreo de los asuntos ambientales de sus activi-
dades en general, y en la elaboracién e implementacion de sus planes de con-
tingencia. Coordina con las autoridades locales y comunales evitando
alteraciones en la cultura y en las actividades propias de la comunidad y
favorece la contratacion de personal oriundo de las zonas en que desarrolla
sus operaciones.

No hay que olvidarnos que su proyeccién a la comunidad abarca, los aspec-
tos de salud, educacién y cultura, e infraestructura. De una parte, ofrece su
concurso a través de programas basicos de salud en los lugares en que
mantiene operaciones y no existen servicios publicos de esta naturaleza. De
otra parte, en los lugares circundantes a sus operaciones, ofrece asesoria y
charlas sobre la industria del petréleo, el medioambiente y otros temas cienti-
ficos a los centros educativos que lo requieran. Asimismo, brinda apoyo técni-
co a las instituciones locales, para el mejoramiento y mantenimiento de la
infraestructura de la comunidad, y para su rehabilitacion en caso de que
hubiese sido afectada por fenémenos naturales.

La nihez Guatemalteca

Rita Villanueva

Mi deseo grande de compartir con los otros, el
hablar sin palabras me llevé mas alla: encon-
trar un mundo maravilloso de los nifios donde
todo comienza, donde sélo cabe la esperanza
de lo que viene. Una forma de hacer concien-
cia sobre aquello que nadie quiere oir: el amor,
la solidaridad, la paz, la responsabilidad.
Puedes cerrar los ojos y los oidos pero jamas
el alma. Guatemala tierra querida, donde su
gente necesita de un abrazo, de un si a la vida.

Para aquellos que no podemos concebir la
vida sin arte, la dimension espiritual de la cul-
tura, la musica y la fotografia para el recuerdo
se presenta con mayor vigencia y necesidad.

XIV Festival
Internacional Jazz
en Lima

Con rotundo éxito se llevo a cabo en
Lima el festival internacional de jazz,
que tuvo como lema "Musica cambian-
do vidas", bajo la direccion de la
Asociacion Internacional Jazz Peru, en
co-produccion con el Instituto Cultural
Peruano Norteamericano y el Jazz
Zone de Miraflores.

El festival congreg6 este afio a mas de
cincuenta musicos de tres continentes,
y dentro de las actividades se
incluyeron conciertos, conferencias,
foros y clases maestras de los mas
destacados artistas peruanos y del
mundo. Pero lo que mas llamo la aten-
cién de los participantes, fue incluir
dentro del repertorio, el jazz afrope-
ruano del pionero arreglista y composi-
tor Valentin Carranza bajo la impecable
direccion musical de Gabriel Alegria.



La Embajada de Belgica

buena colaboracion con S5
 tas (entre otros Raymori¢
Bos), Johan Vermin
una figura de la misic:

onVirtio: muy rapido en
andofona.

ussel’, ‘Mooie Dagen’, 'lkwil
slasicos, han quedado graba-

Actua!mente,w' ‘afos mas tarde, sus presenta-
ciones tienen @uR un gran éxito, tanto en los festi-
vales de verano como en las salas de teatro.

Gracias a su sensibilidad para la lengua francesa, es
considerado como el espagialista de la cancion
francesa ({Jacques Brel;. @aude Nougaro, Léo
Ferré,...) en los Paises B i 8. 12 cancion pura es la
esencia, pero durante toda su carrera, el artista de
. Bruselas adiciona otros elementos alrededor de ella:
ambiente iatmoamencam, jazz y otras melodia
foraneas.

Cancion, jazz, gaita, latino : este hombre se siente
bien con todos los estilos#y enriquese su
misica con todas las ingwencias posibles.

Ambiente, entusi?’wo emacion,... ﬂ"
Se trata de Johgpf ‘erminnen !
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Por Daniel Roca Alcazar

UN MITO LLAMADO LIBERTAD LAMARQUE,
LA NOVIA DE AMERICA

Cuando en 1992 en Puerto Rico, y en ocasion de los festejos
por el quinto centenatio del descubrimiento de América, la
legendaria estrella argentina Libertad Lamarque fue declarada
"Simbolo de América" en presencia del rey Juan Carlos de
Espana, ya nadie podia poner en duda la importancia y la
trascendencia de esta talentosa artista en la vida cultural de
nuestro continente durante el siglo XX.

El pasado 12 de diciembre se conmemoraron tres afios de su
sentida desaparicién, pero como sucede con los grandes per-
sonajes, su legado artistico trasciende el tiempo. El Festival
Internacional de Cine de Valparaiso, en Chile, la Universidad
de Miami, los canales de television mexicanos y argentinos, las
emisoras radiales de todo el continente, le brindaron sentidos
homenajes. Y el Condado de la ciudad de Miami acaba de
anunciar que se le dedicard una calle con su nombre, precisa-
mente en esa ciudad donde pasé los tltimos afios
de su fructifera existencia. A ella, a quien se la
llam6 "La Novia de América, la estrella maxima
del continente, a ella que en cierta manera, por su
proyeccion humana, represento la idiosincrasia de
todos los pueblos que hablan la lengua de
Cervantes y que logr6 el afecto y el aplauso a
través de una carrera sin precedentes, que abarcé
con éxito desde 1924 hasta el ano 2000 cuando
falleci6 en México, en plena grabacién de su
enésima telenovela.

Su leyenda comienza en la ciudad argentina de
Rosario el 24 de noviembre de 1908 cuando nace
en el seno de una modesta familia de inmigrantes.
La madre gallega y el padre uruguayo hijo de
franceses, quien se declaraba "libre pensador" y
por eso le puso de nombre de Libertad. Desde
nifia se asoma a las tablas, primero como actriz y
luego como cantante. En 1924 llega la gran opot-
tunidad de actuar en Buenos Aires y ella no la
desaprovecha. Tenfa todas las cartas en regla :
juventud, belleza, mucho talento, muchas ganas
de aprender y de triunfar. Y sobretodo férrea dis-
ciplina y un sélido caricter. En pocos afios se
convierte en maxima atraccion de la radio, el
teatro y los discos. Su bella voz de soprano trae
un aire de renovacién a la musica popular, especialmente el
tango, donde cre6 la vertiente de la cancionista soprano, hecho

que culminara con su coronacién como "Reina del Tango" en
el Teatro Colén de Buenos Aires en 1931. Su paso al cine fue
inmediato, ella que era sinénimo de éxito en todo lo que
emprendia y triunfa inevitablemente en el incipiente cine
sonoro argentino, estableciendo las bases de una industria que
con ella como bandera vivi6 su etapa més brillante. Se
sucedieron veinte titulos, "Ayidame a vivit", "Besos brujos",
"Madreselva","Puerta cerrada". Se convierte en "La Novia de
América", y su voz y su imagen se expanden por el continente
y se consagra como la estrella femenina mas importante de su
generacion y las siguientes. Nadie la detiene, ni siquiera el odio
de Eva Perén a la que de acuerdo a una infausta leyenda
Libertad habria propinado una bofetada en un set de filmacién
en 1944 cuando esta aun se llamaba Eva Duarte. Debido a ello,

se le impide trabajar en su tierra y entonces emprende una gira

multitudinaria por toda América que la recibe en la apotedsis

de su fama y llega a2 México donde filma con Luis Buiiuel la
primera de las cincuenta peliculas que la consolidaron como la
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ntimero uno. Su voz maravillosa llena de tangos, boleros y can-
ciones latinoamericanas y todos los cielos del continente. Se
convierte en la mayor atraccion de boleteria haciendo tam-
balear a Marfa Félix y Dolores del Rio, porque el publico se
siente identificado con sus personajes. Libertad, es la artista de
familia y a través de los largos afos de carrera, convoca todas
las generaciones, de nietos a abuelos, y todas las capas de publi-
co, desde el mas humilde hasta el de mayor poder adquisitivo.
Su publico le ha construido un pedestal del cual no la bajara
nunca. Condecoraciones, premios, homenajes y aplausos
constituyen los Gltimos afios de su vida, donde no faltaran las
giras cantando y bailando, las presentaciones en television, las
grabaciones de discos (el dltimo en 1997), porque es conside-
rada "eterna", y se la llama "la Libertad mejor conservada de
América".

Sus detractores la acusaban de ser cutsi y melodramatica, peto
no se percataron que tuvo el enorme talento y la inteligencia de
convertirse en una leyenda viviente, que impuso modas y cos-
tumbres, que fue musa inspiradora de célebres escritores,

poetas, musicos y pintores, que fue modelo a seguir para

Il Concurso de Artesanos Andinos
"Tradicién Cultural Familiar”

TLa UNESCO, el Gobierno Regional del Cusco y la ONG
Revista Artesania y Folklore de Venezuela, en coordinacién con
Asocodes (Asociacién Civil sin fines de lucro para la
Conservacién y DesarrolloSsocial de Pert) , llevarin a cabo del
16 al 20 de junio el certamen internacional "Tradicién Cultural
Familiar", el cual cuenta con el auspicio del Mincetur, la
Direccién General de Artesania, la Universidad Alas Peruanas y
empresarios privados.

Este concurso nace por iniciativa de la ONG Revista Artesania
de Venezuela, al ver que estan desapareciendo los oficios artis-
ticos tradicionales y esta dirigido a los hijos de los maesttos
artesanos que han aprendido las técnicas, conocimientos y
destrezas en el seno del hogat, trasmitidos en forma oral por
alguno de sus parientes, ya sean los padtes, los abuelos, tios,
padrinos, etc.

Esta convocatotia se realiza anualmente y €s celebrada en uno
de los paises de la Comunidad Andina de Naciones donde se
retine un material valioso de los artesanos de los paises andinos.

muchas generaciones. Represent6 en la pantalla el lado bueno
de la gente, el rol de mujer sufrida y abnegada pero al mismo
tiempo decidida y con caractet, capaz de todos los sacrificios.
En su vida personal pas6 momentos dramaticos de los que
preferfa no hablar y que supo superar con mucho sentido del
humor e ironfa, porque sabia que alli estaba su publico fiel,
esperandola siempre, llenando los teatros y aplaudiéndola. Eso
Ja mantuvo feliz, vigente y licida hasta el final, se sentia queri-
da y respetada, una verdadera institucién dentro de nuestro
continente. Cuando fallece en México, a los 92 anos, es crema-
da de acuerdo a sus propios deseos y sus cenizas son arrojadas
a la bahia de Miami para que la cortiente las lleve por todas las

costas de esta América que tanto amo y tanto la amo.

Habia caido el telén por ultima vez, se reafirmaba el mito e
ingresaba definitivamente a la leyenda. Pero alli estd todo su
magnifico legado : el ejemplo de una vida intachable dedicada
al arte y la labor filantropica, sus peliculas y centenares de dis-
cos que treproducen esa bella voz, que la convirti6 en
Patrimonio Cultural de nuestro continente. Como en el caso de
Carlos Gardel se dice que "Libertad cada dia canta mejot".
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UNA MADRE

PARA LOS POBRES

L
£

Tl

i ik 4

T U

D o v 0 D L A R O

Estuvimos de visita en el Policlinico de la Congregacién
" Nuestra Sefiora Reina de la Paz" y pudimos apre-
ciar la ardua labor que hace mis de 35 afios desarrolla
la madre Monique Toebaert, a quién admiramos por su
entrega a los sectores mds pobres de Lima y Callao;
aunque también sabemos que llegan pacientes de otras
partes del Peru.

Madre Monique Toebaert acompafiada del
St. José Méndez, Coénsul General del Perd en
Bruselas y de la Sra. Maria Teresa Duran,
esposa del Embajador de Bélgica

La implementacién del local es posi-
ble gracias a personas como Maria
Leysen - Verelst, quien colabora
recolectando diversas donaciones
de fuentes privadas de Bélgica ya sea
en efectivo o con maquinarias de
ultima generacion .

El policlinico-cuenta , aproximada-
mente con 60 colaboradores, y entre
las especialidades que brinda se
encuentran:Otorrinolaringologia, Gine-
cologia, Pediatria, Traumatologia,
Oftalmologia, Odontologia, Dermatologfa,
Gastroenterologia,  Densitometria
Osea, Cardiologfa, Laboratotio Clinico
y Rayos X.
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La consulta cuesta sola-
mente 5 soles y los
examenes Oseos 70
soles. Se atienden unos
600 pacientes al dia.

Lo que comenzé como
una posta médica, ahora
es un policlinico mo-
derno que busca
brindar salud a los que
mas lo necesitan y todo
ello se lo debemos a la
modestia y gran capaci-
dad de trabajo de la
madre Monique.

B oo ams MARIA LEYSEN - VERELST

La sefiora Maria Leysen - Verelst es
& ‘ S T SR amante de nuestro pais y confia plena-
. : ‘ - — mente en el desarrollo del Peru. Ella
-JORIS Brass ‘ RANT colabora con la Madre Monique Toebaert
e en el Policlinico "Nuestra Sefora Reina
de la Paz" del Callao, desde 1993,
recolectando donaciones de fuentes pri-
vadas belgas , mandando material médi-
co, ropa y material escolar.

En el afio 1995, Marfa Leysen- Verelst
comenzd en Santa Clara, un taller de za-
pateria con dos profesores de la Escuela
Profesional de Bélgica.

Admira mucho a la Madre Monique , por
la enorme dedicacién que hace mas de
tres décadas realiza con eficacia y soli-

daridad.

En Bélgica, Marfa Leysen- Verelst y Rocio Zumaran, Directora
General del Grupo PZ
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NOTAS SOCIALES
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Crnel.(r) PNP
Benedicto Jiménez Bacca

Creador del Grupo Especial de Inteligencia
(GEIN) en la DINCOTE, que logté la hazafia de
capturar al lider senderista Abimael Guzmain en
setiembre de 1992, el Ctnel. (r) PNP Benedicto
Jiménez Bacca es un destacado ciudadano que ha
recibido el reconocimiento a su excelente labor en
la Policia Nacional del Per.

Es bachiller en Derecho y Ciencias Politicas, egre-
sado del Instituto Nacional de Altos Estudios
Policiales (INAEP XVIII CUSNOI) en 1999.
Integr6 el primer comité de asesores del ex mi-
nistro del interior, Lic. Fernando Rospigliosi
Capurro. En el 2002, fue asesor externo indepen-
diente del Comité contra el Terrorismo del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. Ha
publicado los siguientes libros: "Origen, desarro-
llo y ocaso del terrorismo en el Pert", "El pen-
samiento de Sun Tzu aplicado a la estrategia poli-

cial", "El pensamiento de Maquiavelo aplicado a la
estrategia policial" y "El planeamiento estratégico
aplicado a la Policia Nacional".

En una reunién social, el Crnl. PNP Benedicto Jiménez
departiendo con unos colegas.

Orquesta Juvenil de
Bélgica en Lima

Destacar sobre los grupos de musica clasica de un pais, es ya un hecho muy loable, pero si esta tiene unos singulares
miembros como son 27 alumnos del colegio secundario Nuestra Sefiora de Edegen de Amberes (Bélgica), constituye un
notable precedente, mas aun cuando su visita se relaciona con su patticipacién en las labores benéficas en favor de la
Fundacion por los Nifios del Pert.

Cabe destacar que el concierto que ofreci6 esta singular orquesta fue deleite de todos los asistentes quienes reconocen la
labor emprendida por estos jovenes artistas, quienes mostraron su talento con un repertotio de temas de grandes com-
positores de todas las épocas y estilos como Johan Strauss, John Lennon y Paul McCartney, Paul Simons y Chabuca

Granda, entre otros.
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Simpatico matrimonio. Consul de Austria
Sr. Reinhold Steinberger y su esposa Sra. Janeh
acompanados por el Sr. Alexander Karpov,
Consul de Rusia.

Fll

Soberbio espectaculo. Presentacion de Gloria

Bosman y su Conjunto Sudafricano de jazz,
llevada a cabo en el Hotel Sheraton.

Excelentisimo Sefior Jan Kopecky, Embajador Plenipotenciario
de la Republica Checa junto a su esposa, la Sra.

Jirina Kopecka, a la Sra. Iveta Mikyskova y a la
Segundo Secretario Srta. Kamila Hrabakova

Amigas. Silvia Goldstein, esposa del Embajador de la
Union Europea y la Sra. Rocio Zumaran de Pun,

Directora del Grupo PZ, ahora preocupada por la
exportacion de guano de las islas y platerias.
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Admiradores del jazz. Sr. Matoto Pindelo, Encargado de
Negocios de Sudafrica, la Srta. Gloria Bosman, el Sr.
James Curtis Embajador de los Estados Unidos en el Peru

= y el Ministro Luis Mendivil Director de Africa y Medio
Oriente del Peru.

Celebrando. En la Embajada de Israel, la
Srta. Isabel Guerra de la Fundacion por los
Nifios del Pert y la Sra. Maria Teresa Duran
esposa del Embajador de Bélgica.

Primera Dama de la Nacion Sra. Eliane Karp
de Toledo junto a la Sra. Silvia loffe y su esposo
el Embajador Mendel Goldstein en ceremonia de
ampliacién de la Union Europea y del Dia de
Europa en el Teatro Segura.

Reconocidas personalidades. En reunién convo-
cada por la Embajada Britanica, el Excelentisimo
Sr. Magmut Rmiki Embajador de Marruecos,

el Sr. Teixeira y el Ministro Mendivil.
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Solemne. Excelentisimo Sr. Jan Kopecky,
Embajador Plenipotenciario de la Reptblica Checa,
leyendo discurso con precisiones muy interesantes.

I —— [P e |

Circulo de Fuego. Exposicion documental del
proyecto de intervencion urbana organizado
por la Municipalidad de Lima Metropolitana
y con la distinguida presencia del pintor
colombiano Victor Manrique.

Departiendo. Loue Looyens Agregada Cultural de
Beélgica, Gerwin Woudt Agregado Cultural de Paises
Bajos, Sra. Inés Valencia de Gomez esposa del
Embajador de Venezuela, Sra. Audry Haron

esposa del Embajador de Malasia.

l
En evento de gala. Excelentisimo Sr. Matoto Pindelo,
dinamico Encargado de Negocios, Embajador de
Sudafrica en hermosa presentacion del Conjunto
Sudafricano de Jazz, ofrecido en el Sheraton.
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Linda pareja. Sr. Wilfrid Krug Ministro Consejero y Consul
de Alemania y su bella novia la Srta. Regina Nieman
Agregada de Cultura

En celebracion con Sudafrica. La Sra. Yoko Tamashiro
del mejor salén de belleza “Trilli Spa” junto a Sra. Ana
Maria Arbult Gerente General de Lufthansa Cargo y

Su esposo el Ing. Luis Ortega.

4
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Un dia muy especial. Grupo PZ en la entrega
de viveres por el Dia de la Madre a la
Asociacion “VIVES”, quienes apoyan

a las madres y nifios con Sida

y.

glx A

Aaw, NN
Clinica de la Facultad de Estomatologia de la Universidad
Inca Garcilaso de la Vega. (Sup. izq.) Dr. Jaime Maldonado,
Dr. Galarza, Dr. Trevejo y Dra. Chein (centro) y alumnos del

ultimo afio que prestan servicio de atencion a la comunidad
diariamente.
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